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От редакции

Данное издание посвящено намогильным памятникам Дрожжановского, Кайбицкого и 
правобережной части Зеленодольского районов Республики Татарстан. На данной терри-
тории, называемой Горной стороной, издавна проживали булгары, позднее Казанские тата-
ры, чуваши, татары-крящены. В ходе экспедиции, проведенной Институтом археологии 
им. А.Х. Халикова (Д.Г. Мухаметшин) были выявлены значительное количество намогиль-
ных камней – арабо-графических памятников, камней с тамгами и других видов намогильных 
памятников. 

В книге описаны ранее известные и вновь выявленные памятники XIV, XV–XVI, XVIII–
XX вв. Впервые были выявлены и описаны ранее неизвестные типы памятников – камни с 
тамгами, желваки (камни вулканической породы), деревянные столбы и др., которые исполь-
зовались как намогильные памятники. 

Введение в научный оборот этих памятников позволить по-новому смотреть на возникно-
вение традиции установления эпиграфических памятников  татарского народа и других тюрк-
ских народов – казах, ногайцев, чуваш, проживающих на обширной территории евразийских 
степей. 

 Данное издание выполнено Мухаметшиным Джамилем Габдрахимовичем,  известным по 
многочисленным работам  в области нумизматики, эпиграфики и охране историко-культурного 
наследия народов России.

Редколлегия надеется, что данная книга найдет своих читателей, а полученный в ходе экспе-
диции материалы внесут существенный вклад в развитие науки и сохранению культурного 
наследия тюрко-язычных народов.

Ситдиков А.Г., Сиренов А.В.



Редакциядəн

Бу басма Татарстан Республикасының Чүпрəле, Кайбыч районнары  һəм Яшел Үзəн 
районының уңъяк яры буендагы һəйкəллəрне өйрəнүгə багышланган. Тау ягы дип аталган 
бу төбəктə элек-электəн болгарлар, соңрак Казан татарлары, чуашлар, керəшен татарлары  
яшəгəн.  А.Х. Халиков исемендəге Археология институты тарафыннан уздырылган экспеди-
ция барышында (Д.Г. Мөхəммəтшин) күп санлы кабер ташлары - гарəп графикасы белəн языл-
ган һəйкəллəр, тамгалы ташлар һəм башка төр эпиграфик ядкəрлəр табылды.

Китапта XIV, XV–XVI, XVIII–XX гасырларда мəгълүм булган һəм яңа ачыкланган һəйкəллəр 
тасвирлана. Моңарчы билгеле булмаган кабер ташлары буларак кулланылган һəйкəл төрлəре 
- тамгалар, вулканик токым ташлары (желваки), агач баганалар һəм башкалар беренче тапкыр 
яктыртыла.

Бу ядкəрлəрне фəнни əйлəнешкə кертү татар һəм башка төрки халыкларының – Евразия 
даласы киңлеклəрендə яшəүче казах, нугай, чуашларда кабер ташлары куелу традициясе 
барлыкка килүенə яңача караш булдырырга мөмкинлек бирə.

Əлеге фəнни басма нумизматика, эпиграфика һəм Россия халыкларының тарихи-мəдəни 
мирасын саклау өлкəсендə күпсанлы хезмəтлəре белəн танылган Җəмил Габдрəхим улы 
Мөхəммəтшин тарафыннан язылды.

Редколлегия галимнең хезмəте үз укучыларын табачагына, ə экспедиция барышында алын-
ган материаллар фəн үсешенə һəм төрки телле халыкларның мəдəни мирасын саклауга зур 
өлеш кертəчəгенə өметлəр баглый.

Ситдыйков А.Г., Сиренов А.В.
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8 МУХАМЕТШИН Д.Г.

История изучения арабографических 
эпиграфических памятников с 1722 по 
90-е гг. ХХ столетия была освещена в рабо-
те Д.Г. Мухаметшина (Мухаметшин, 2021, 
с. 8–22), поэтому остановимся только на тех 
работах, которые были проведены начиная с 
90-х гг. ХХ в. 

Определяющими работами прежних лет 
являются монография Г.В. Юсупова «Введе-
ние в булгаро-татарскую эпиграфику» и две 
монографии Ф.С. Хакимзянова, посвященные 
языку эпитафий волжских булгар (Хаким-
зянов, 1978, 1987). В работе Г.В. Юсупо-
ва всесторонне освещены эпиграфические 
памятники XIII–XVI вв., т. е. периода государ-
ственности татар Волго-Уралья. Основываясь 
на работах Н.Ф. Калинина, он разработал 
классификацию эпиграфических памятников, 
включая эпитафии XVII–XVIII вв. В целях 
выявления эпиграфических памятников 
Г.В. Юсупов начал сплошное обследование 
территории Татарстана. К сожалению, мате-
риалы этих экспедиций в основном остались 
неопубликованными.

В 90-е гг. ХХ в. и в начале XXI столетия 
к сплошному обследованию территории 
Татарстана и других областей подключи-
лись и другие татарские ученые. За редким 
исключением, практически все работы М.И. 
Ахметзянова, И.Г. Хадиева, Р.Ф. Марданова, 
А.М. Гайнутдинова, Н.Г. Гарифа, В.М. Усма-
нова, Р.Г. Насырова публиковались на татар-
ском языке. Единообразия в публикации мате-
риалов не наблюдается.

М.И. Ахметзянов во время археографиче-
ских экспедиций изучал и эпиграфические 
памятники. В публикациях он представил 
только часть эпитафии на татарском языке. 
Описание эпитафии и арабский текст оста-
лись вне поля зрения исследователя. Интерес 
представляет его исследование эпитафий в 
связи с татарскими шаджара (родословная). 
Он изучал эпитафии XVII–XVIII вв. (Ахмет-
зянов, 2011), выборочно и памятники XIX–
XX вв., во многих районах Республики Татар-
стан. Альметьевский район он исследовал 
полностью (Ахметзянов, 2000). М.И. Ахмет-
зянов впервые обратил внимание на татарские 

мавзолеи как на памятники истории татарско-
го народа (Ахметзянов, 2004, 2006, 2011а). 

И.Г. Хадиев и Р.Ф. Марданов исследова-
ния эпиграфических памятников проводили 
порайонно в границах муниципальных райо-
нов РТ, существующих в настоящее время. 
Ими были исследованы Атнинский (Марданов, 
Хадиев, 2018), Агрызский (Марданов, Хади-
ев, 2008), Балтасинский (Һадиев, Мəрданов, 
2021), Кукморский (Хадиев, Марданов, 2014), 
Мамадышский (Хадиев, Марданов, 2015) 
районы РТ, памятники города Казани. Ими 
также было опубликовано более 50 статей по 
татарской эпиграфике. 

Их работы отличаются совершенством 
научного аппарата, достаточно полной исто-
риографией. Удачным примером является 
словарь арабских слов и выражений в конце 
книги, что позволяет унифицировать книгу 
и делать её удобной для чтения. Приводится 
также список имен на эпитафиях в алфавит-
ном порядке. Важным дополнением каталогу 
является описание эпитафий, находящихся 
вне пределов района, но связанных с данным 
районом, что позволяет более полно предста-
вить эпиграфическое наследие татар.

Большую работу по выявлению и введению 
в научный оборот татарских эпитафий выпол-
нял В.М. Усманов. Им были обследованы 
Азнакаевский (Усманов, 2022г), Муслюмов-
ский (Усманов, 2022а), Мензеленский (Усма-
нов, 2022б), Пестречинский и Кукморский 
районы (Усманов, 2022в) Республики Татар-
стан, памятники Новотатарской слободы г. 
Казани (Усманов, 2020). Основные исследо-
вательские работы он проводил в Республике 
Башкортостан (Усманов, 2021г, 2021д, 2021е, 
и др.) и Оренбургской области. Многочис-
ленные памятники Сеитовой слободы (Татар 
Каргалысы) описывались в семи книгах 
(Усманов, 2020а; Усманов, 2020б; Усманов, 
2020в; Усманов, 2021а; Усманов, 2021б; Усма-
нов, 2021в). Отдельное издание было посвя-
щено эпитафиям города Троицка Челябин-
ской области (Усманов, 2013). 

Им были написаны книги по эпитафиям 
Золотой Орды (Усманов, 2023а) и Казанско-
го ханства (Усманов, 2023б). Особенностью 
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публикаций В.М. Усманова является графи-
ческое воспроизведение эпитафии. Для срав-
нения приводится и фото памятника. Он 
обращает внимание на важность изучения 
эстампажей, сделанных прежними исследо-
вателями Н.Ф. Калининым и Г.В. Юсуповым, 
хранящихся в архивах Национального музея 
Республики Татарстан и ИЯЛИ им. Г. Ибра-
гимова АН РТ. В.М. Усманов в своей работе 
«Эпиграфика Золотой Орды» ставит вопрос 
о правильной транслитерации звуков булгар-
ских золотоордынских эпитафий на современ-
ный татарский язык и употреблении диакри-
тических точек (Усманов, 2023а, с. 31). 

Рассмотрение эпитафий как художествен-
ных памятников каллиграфии, выделение 
типов, характерных для мастеров резьбы по 
камню, позволяет определить школы резьбы 
по камню и отдельных анонимных мастеров, 
если даже их имена не указаны на памятниках 
(Усманов, 2023а, с. 35 и сл.). 

К эстампажам, хранящимся в Националь-
ном музее РТ, обратилась Е.В. Ипполитова 
(Ипполитова, 2022). 

В 10-е гг. XXI в. в исследования эпиграфи-
ки активно включился А.М. Гайнутдинов. Он 
исследовал Атнинский (Гайнутдинов, 2017), 
Зеленодольский (Гайнутдинов, 2019) районы 
РТ и намогильные памятники Старотатарской 
слободы г. Казани (Гайнутдинов, 2023). Им же 
опубликованы отдельные памятники Мама-
дышского, Арского, Кукморского районов РТ. 

Во время археологических разведок на 
эпиграфические памятники обращал внима-
ние археолог А.А. Бурганов. Он провел разве-
дочные работы по восточным районам Респу-
блики Татарстан, в том числе Ютазинскому и 
Азнакаевскому. Чтение надписей эпиграфи-
ческих памятников произвел Д.Г. Мухамет-
шин (Бурганов, Мухаметшин, 2012; Бурганов, 
Мухаметшин 2014а; Бурганов, Мухаметшин 
2014б). Им были исследованы эпиграфиче-
ские памятники некоторых районов Татарста-
на и Курганской области. 

Д.Г. Мухаметшиным были опубликованы 
эпиграфические памятники с Болгарского 
городища (Мухаметшин, 2016) с описани-
ем эпитафии, арабографическим текстом, 
чтением, переводом на русский язык. Отдель-
ные памятники включали транскрипцию и 
перевод на английский язык. Научный аппа-
рат издания включал обширную библио-
графию.

В 2008 году Д.Г. Мухаметшиным была 
издана монографическая работа «Татарские 
эпиграфические памятники. Региональные 
особенности и этнокультурные варианты» 
(Мухаметшин, 2008), в 2021 г. вышло второе 
дополненное издание этой работы (Мухамет-
шин, 2021). 

Д.Г. Мухаметшиным были обследованы 
Спасский, Алькеевский, Кайбицкий, Дрожжа-
новский, Тюлячинский, частично Зеленодоль-
ский, Алексеевский, Чистопольский, Нурлат-
ский, Сармановский районы РТ, Ульяновская, 
Пензенская, Рязанская (Касимов) область и 
Чувашская республика. Отдельные материа-
лы экспедиции опубликованы (Мухаметшин, 
2011, 2017, 2017а, 2020, 2022).

Д.Г. Мухаметшиным и Р.Г. Насыровым 
было исследовано Чистопольское кладби-
ще, где выявлено около 400 памятников XIV 
– первой трети XX вв. Материалы опублико-
ваны (Мухаметшин, Насыров, 2023). Особен-
ностью данного издания является включение 
арабографического текста, перевода текста на 
русский язык и указание координат памятни-
ков, что делает издание более информатив-
ным и доступным для людей, не владеющих 
татарским языком. В данной книге впервые 
широко были использованы метрические 
книги по мечетям Чистопольского уезда 
Казанской губернии за 1865–1921 гг., храня-
щиеся в Государственном архиве РТ, за 1836–
1858 гг., хранящиеся в Национальном архиве 
Республике Башкортостан, и др. архивные 
материалы. Приложение включает термины 
родства, титулы и должности, названия насе-
ленных пунктов и географические термины, и 
др. информацию.

Р.Г. Насыровым исследовались Новошеш-
минский, Чистопольский, Аксубаевский, 
Нурлатский районы РТ. Итогом данных работ 
было выявление новых эпиграфических 
памятников XIII–XIV вв. 

В 2010 г. вышла книга Н.Г. Гарифа «Казан 
ханлыгы чоры ташъязмалары», в которой 
собраны сведения о 297 памятниках перио-
да Казанского ханства, а также информация 
о булгарских эпитафиях Западного Закамья 
и Прикамья. Эпиграфическим памятникам 
большое внимание уделено и в другой работе 
Н. Гарифа (Гариф, 2018).

В 2021 г. была издана книга «Татарская 
эпиграфическая традиция. Булгарские эпигра-
фические памятники XIII–XIV вв.», подго-
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товленная ИЯЛИ им. Г. Ибрагимова, в двух 
томах, где собраны 148 наиболее значимых и 
хорошей сохранности эпитафий Булгарского 
Улуса. В каталоге приводятся фотографии, 
краткое описание памятников, арабографиче-
ский текст, перевод текста на русский язык и 
литература. Арабографический текст и приме-
чания оголосовок является обязательным 
компонентом публикации эпиграфических 
памятников XIII–XIV вв. (Хакимзянов, 1978, 
1987; Мухаметшин, 2016). Наличие примеча-
ния оголосовок при неполном чтении текста, 
даже фиксация набора букв облегчает работу 
будущим исследователям.

Подводя итоги эпиграфических исследо-
ваний за четверть века, нужно отметить, что 
значительная часть этих работ – каталоги, и 
их целью является введение в научный оборот 
эпиграфических памятников. 

На сегодня выявлено и зафиксировано 
около 400 эпитафий XIII–XIV вв. (Мухамет-
шин, 2021, с. 230), 297 эпитафий XV–XVI 
(Гариф, 2010, с. 28). О количестве памятни-
ков XVII–XX вв. даже приблизительно судить 
трудно. Судя по количеству выявленных 
памятников в исследованных районах РТ и 
регионах, где проживает татарское население, 
их количество будет значительным. Например, 
в Атнинском районе выявлено 1477 эпитафий 
(Марданов, Хадиев), в Новотатарской слобо-
де г. Казани – 1425 (Гайнутдинов), в Балта-
синском районе – 234 (Хадиев, Марданов). 

В Троицке Челябинской области выявлено 
475 эпитафий (Усманов), в Оренбурге (Карга-
лы) более 1000 (Усманов).

Такие обширные исследования, прово-
димые эпиграфистами по России, и много-
численные публикации требуют научного и 
критического осмысления нового материала. 
Некоторое аналитическое осмысление авторы 
стараются сделать во введениях своих книг. 
Отдельные статьи этому вопросу посвятили 
И. Хадиев и Р. Марданов. В своих работах 
«Татар теле – фəн теле: тарихи чыганаклар-
га багышланган татарча фəнни хезмəтлəрне 
нəшер итү культурасы турында» («Татар-
ский язык – язык науки: о культуре издания 
научных произведений на татарском языке, 
посвященных историческим источникам») 
(2021) и «Фəнни җаваплылык какшама-
сын!: филология фəннəре докторы Марсель 
Əхмəтҗановның «XVII–XVIII гасыр татар 
ташбилгелəре» китабындагы ялгышлар 
турында» («О научной ответственности: об 
ошибках в книге доктора филологических 
наук Марселя Ахметзянова «Татарские эпита-
фии XVII–XVIII веков») (2011) они подни-
мают вопрос правильности использования 
правила «тажвида» (правила орфоэпического 
чтения Корана) в транслитерации арабских 
слов и выражений на татарский язык и заклю-
чают, что научные издания должны соответ-
ствовать существующим правилам татарского 
языка (Һадиев, Мəрданов, 2021, с. 41). 

ХРАНЕНИЕ И ЭКСПОНИРОВАНИЕ ЭПИГРАФИЧЕСКИХ ПАМЯТНИКОВ

Эпиграфические памятники экспониру-
ются или хранятся в фондах Болгарского 
музея-заповедника, Билярского музея-запо-
ведника, Иске-Казанского музея-заповедни-
ка, Национальном музее Республики Татар-
стан, Музее-заповеднике Казанский Кремль, 
Музее изобразительных искусств (Казань), 
в музеях г. Чистополя, Тетюши, Азнакаево, 
музее Курманаевской школы Нурлатского 
района РТ. За пределами Республики Татар-
стан – в Ульяновском областном краеведче-
ском музее им. И.А. Гончарова, в Чувашском 
национальном музее, Литературном музее им. 
К.В. Иванова и др. местах. В музеях (из них 
многие экспонируются) они находятся в отно-

сительно благоприятных условиях, не подвер-
гаются губительному внешнему влиянию 
природы.

Тысячи эпитафий находятся под откры-
тым небом на действующих кладбищах или 
бывших местах захоронений покинутых посе-
лений, и под действием осадков камни разру-
шаются. Особенно сильному разрушению 
подвержены памятники периода Казанско-
го ханства, изготовленные из более мягкого 
белого известняка. 

Эти бесценные памятники татарского наро-
да требуют более бережного отношения к себе. 
Во-первых, их необходимо включать в реестр 
«Объекты культурного наследия Республики 
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ПРИНЦИПЫ ОПИСАНИЯ

Татарстан». Данный реестр формируется по 
категориям памятников «археологические», 
«памятники архитектуры» и т. д. Эпиграфи-
ческие памятники, особенно эпитафии XVII–
XIX вв., в категорию «обладающие призна-
ками объектов культурного наследия» не 
входят. Из этой массы тысяч и тысяч камней в 
первоочередном порядке следует выделить те 
памятники, которые имеют исключительное 
значение (по языку, художественному оформ-
лению, по информативности) для истории 
татарского народа. 

Во-вторых, необходимо организовать 
центр по реставрации, хранению и научному 
изучению эпиграфического наследия в городе 
Болгаре, где можно было бы реставрировать и 
выставить для всеобщего обозрения памятни-
ки из разных регионов.

В-третьих, центр мог бы оказать реаль-
ную помощь там, где проводятся опре-
деленные работы по сохранению эпита-
фий – Маскара Кукморского, Тат. Шапкино 
Алькеевского районов РТ, город Чистополь 
и др.

Единый принцип описания эпиграфиче-
ских памятников отсутствует. Г.В. Юсупов 
в описание памятника включает такие пара-
метры: местонахождение, размеры, фото, 
арабографический текст, построчный перевод 
надписи на русский язык и ссылка на литера-
туру. В дополнение к этому Ф.С. Хакимзянов 
включает транскрипцию надписи и примеча-
ние, где указываются все вспомагательные 
знаки. Они очень важны для расшифровки 
надписи памятников «II стиля». 

Для описания татарских эпитафий XVII–
XX столетий В.М. Усманов в своих работах 
использует графическое изображение памят-
ника и чтение надписи кириллицей. Описание 

памятников И.Г. Хадиева и Р.Ф. Марданова в 
серии «Татарская эпиграфика» включает фото, 
чтение, размеры, нумерацию, означающую 
местонахождение, и порядковый номер, год 
установки памятника и имя похороненного. 

Наше описание несколько отличается от 
вышеназванных описаний и включает матери-
ал, дату, размеры памятника. Сначала указыва-
ется толщина, далее ширина и высота (длина) 
памятника. Описывается язык, шрифт, форма 
верхней части, указывается наличие бордюр-
ного орнамента. Отдельно указывается нали-
чие надписи или орнамента на оборотной и на 
боковой стороне эпитафии, а также сохран-
ность эпитафии. 

ДРОЖЖАНОВСКИЙ РАЙОН РТ

Памятники Горной стороны изучалась 
татарскими учеными-просветителями Х. 
Фаизхановым, Ш. Марджани, К. Насыри, Г. 
Ахмаровым (об истории исследования эпигра-
фических памятников см. Мухаметшин, 2008, 
глава I).

Х. Фаизханов дал краткое, но емкое 
описание памятников, включающее размеры 
(ширина, высота, толщина), каллиграфию, 
орнамент верхней части, оформление бордю-
ра и сохранность. Особое внимание он уделял 
языку памятников. 

Крупный татарский эпиграфист и этно-
граф Гарун Валеевич Юсупов в 1961–1967 
гг. проводил сплошное обследование райо-
нов Татарстана, в том числе районов Пред-
волжья. Им были исследованы Старошай-

мурзинские памятники. К сожалению, 
уникальные материалы экспедиции остались 
неопубликованными. Старошаймурзинские 
памятники в 2009 году повторно были осмотрены 
М.И. Ахметзяновым.  

Осенью 2011 года совместная экспедиция 
Института археологии им. Халикова и Болгар-
ского музея–заповедника обследовала  намо-
гильные памятники Дрожжановского района. 
Нами была осмотрены кладбища следую-
щих населенных пунктов: Старое Шаймур-
зино, Малая Цильна, Нижнее Чекурское, 
Старое Чекурское, Новое Чекурское, Старые 
Чукалы, Новые Какерли, Старые Какерли, 
Новые Ишли, Тат. Тюки, Тат. Бездна, Ниж. 
Каракитан, Верх. Каракитан, Тат. Шатра-
шаны.
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Арабографические эпиграфические памят-
ники были обнаружены на Старочукалинском, 
Старошаймурзинском, Малоцелнинском, Тат. 
Безднинском, Тат. Тюкинском кладбищах. 

В отдельных поселениях Дрожжановско-
го района отмечено установление на могилах 
круглых камней естественного происхожде-
ния: Ниж. Чекурское, Старые Чукалы, Новые 
Какерли, Новые Ишли, Старое Шаймурзино, 
Тат. Бездна, Верх. Каракитан (рис. 1). Камни 
эти вулканического происхождения. Внутри 
отдельных камней обнаруживаются доисто-
рические моллюски. Судя по сохранившимся 
памятникам на восьми кладбищах, это явление 
получило широкое распространение. К восто-
ку от села Старое Шаймурзино использова-
ние таких камней как намогильных знаков не 
отмечено, зато зафиксированы «чардуганы» – 

деревянные оградки и деревянные памятники. 
Возможно, отсутствие природного материала 
– известнякового камня и дерева (рис. 2) – 
заставило отметить могилу таким образом.

На отдельных памятниках, например, на 
камне из Ниж. Чекурское вырезаны инициалы 
и годы жизни погребенного человека: «АХШ 
1880–1889» (рис. 3). На древнем кладбище 
с. Ниж. Чекурское отмечено установление 
вместо намогильного камня фрагмента мель-
ничного жернова (рис. 4). Примечателен сам 
факт использования мельничного камня для 
подобной исторической записи. Наши наблю-
дения на территории Татарстана Чувашии, 
Пензенской и Ульяновской областей показы-
вают, что татары как использовали мельнич-
ные жернова как намогильные камни, так и 
устанавливали намогильные камни в форме 

Рис. 1. Камень на могиле предков. 
Верхний Каракитан.

Рис. 2. Деревянный памятник. 
Нижнее Чекурское
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Рис. 3. Памятник из круглого камня. 
Нижнее Чекурское.  

Рис. 4. Памятник–жернов. 
Нижнее Чекурское.  

жернов (Нижнее Чекурское Дрожжановско-
го р-на РТ, Полевые Бишкики в Чувашии, 
Тат. Сайманы, Ст. Атлаши Ульяновской обл.). 
С этим перекликаются круглые эпиграфиче-
ские памятники из Агрызского района. Подоб-
ные эпитафии известны и с территории Запад-
ного Казахстана. Надпись на круглых камнях 
идет как по горизонтали, так и по спирали. 
Среди нократских татар эпитафии округлой 
формы называются «тегермен башбата» – 
мельничный намогильный камень. 

В этой связи нужно привести надпись из 
села Полевые Бишкики Батыревского района 
Чувашской республики. Надпись, выграви-
рованная на гранитном мельничном жерно-
ве диаметром около метра простым шриф-
том, гласит: «Первый – место погребения 
Тимуш хаджи, второй – Султанмурата сына 

место погребения, и третье – Тимуш, Килди-
бая сын, четвертый – Илхам, сын Ибрагима, 
после разрушения города Болгара пересели-
лись в местность Бикшик и здесь погребе-
ны» (Мухаметшин и др., с. 77). Данное место, 
сегодня благоустроенное, для татар является 
местом поклонения. Памятник нам интересен 
тем, что текст памятника дословно повторя-
ет текст из «Таварих Болгария», составлен-
ный, по мнению исследователей, в XVIII 
или XIX вв. Факт переселения булгар к 
северу и западу после нашествия Тиму-
ра в 1391–1395 гг. отмечается в многочис-
ленных татарских исторических преда-
ниях.

А на камне из Тат. Бездны можно увидеть 
тамгу, близкую к букве «м» русского алфави-
та, вероятно родовую (рис. 5).
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Рис. 6. Памятная доска. 
Старошаймурзинское кладбище.

Рис. 5. Руны на камне. Тат. Бездна. 

Старое Шаймурзино 
Памятник № 1. Размеры: 20×50×97. Мате-

риал: твердый песчаник. Надпись не сохра-
нилась. По своим размерам и оформлению 
памятник можно датировать золотоордын-
ским временем. Исследовавший памятник в 
1961 г. Г.В. Юсупов датировал его XIV веком. 

В Археологической карте памятник также 
датирован XIV в. В 2005 г. памятник был 
осмотрен М.И. Ахметзяновым. Он отмечает, 
что на поверхности камня сохранились слова 
«умер, да будет милость», и датирует памят-
ник более поздним временем. Нами при осмо-
тре надпись не выявлена (рис. 6). 
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Рис. 7. Эпитафия Мир–Гарифана. 
Старошаймурзинское кладбище.

Рис. 7а. Эпитафия Мир–Гарифана. Боковая сторона. 
Старошаймурзинское кладбище.

Рис. 8. Памятник Шарифжана Салихова. 
Малая Цильна.

Памятник № 2. Размеры: 16×32×70. Мате-
риал: белый известняк (рис. 7, 7а). Надпись 
простая, врезанная. Фрагментарная надпись 
сохранилась на лицевой и левой боко-
вой сторонах камня. Имя погребенного: 
Мир-Гарифан? М. Ахметзянов, кроме имени 
погребенного, увидел дату (8)71 г. х. Однако 
оба камня он датирует XVII и XVIII вв. Стиль 
надписи камня № 2 близок стилю эпитафий 
XV в. Хотя дата на памятниках не сохрани-
лась, Старошаймурзинские памятники можно 
датировать XIV–XV вв.

Малая Целна
На старом кладбище села были обнаруже-

ны два памятника.
Памятник № 1. Размеры: 14×21×61. Мате-

риал: известняк, 1930 г. На лицевой сторо-
не арабской графикой, на обратной стороне 
кириллицей надпись: имам Шарифжан бин 
Салихжан бин Салихов (1861–1930). Памят-
ники 1930-х годов встречаются редко, что 
связано с начавшейся в СССР борьбой с рели-
гией (рис. 8). 
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Памятник муллы Салима, сына муллы Са… 
1914 г.

Памятник № 2. Размеры: 24×35×98. Мате-
риал: мраморная крошка, мрамор, 1914 г. 

Текст из 9 строк (рис. 9). Этот интересный 
памятник, возможно, является копией более 
древнего памятника.

Рис. 9. Памятник Салимхана Сал(ихова). Малая Цильна.  1914 г.

Чтение: 
1) һəзаль – кабер
2) мелла Сəлим ха...
3) ибн мелла Са... (вафат)
4) булды фи 1123
5) вə төрки фи 1914 сəнə
6) ...фи карья
7) ..Сəнтəр
8) рəхмəтуллаһи Тəгалə
9) рəхмəтəн васигатəн.

Перевод:
1) Это могила
2) муллы Салима,
3) сына муллы Са...
4) умер в 1123 (году)
5) по тюркскому (календарю), в 1914 году
6) в селе ...
7) с ...
8) Да будет милость Аллаха,
9) милостью обширною.
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Старые Чукалы
В селе имеется пять кладбищ. По словам 

старожилов, на двух из них до 1950 гг. стоя-
ли намогильные камни с надписями. Сегодня 
эпитафии сохранились только на кладбище у 
сельской школы. Там недавно были две эпита-
фии, одна из которых была утеряна во время 
вспашки кладбища. 

Памятник Хуснуллы, сына Габдульнаиба. 
1910 г. 

№ 1. Размеры: 20–30×10×100. Материал: 
известняк, 1910 г. Надпись на лицевой сторо-

не из семи строк. На обратной стороне надпи-
си или орнамента не имеется (рис. 10 и 10а).

Надпись на левой боковой части: «һəр кеше 
бу мəркəзə кыйлса нəзер» – «каҗдый человек, 
посетивший эту могилу». 

Надпись на правой боковой части: 
«сахибене бер догайə йарайыл» – «обра-
дует (своей) молитвой владельца моги-
лы».

По своему стилю, языку это типичный 
памятник XIX – начала XX вв., широко 
распространенный в Казанском крае. 

Рис. 10. Эпитафия Хуснуллы, сына Габдельнаиба. 
Ст. Чукалы. 1910 г.

Рис. 10а. Эпитафия Хуснуллы, сына  Габдельнаиба. 
Боковая сторона. Ст. Чукалы. 1910 г.

Чтение: 
1) Нəвəрə Аллаһы мəркадиһə
2) Хөснулла ибен
3) Габделнаиб
4) углы вафат
5) 1910–нче йылда
6) 20нче гыйнварда
7) 67 йəшендə.

Перевод:
1) Да осветить Аллах (его) могилу.
2) Хуснулла,
3) Габдульнаиба 
4) сын умер
5) в 1910 году
6) 20 января,
7) в возрасте 67 лет. 
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Рис. 11. Эпитафия дочери Габделькадир хаджи. Тат. Бездна. 1878 г.   

Тат. Бездна
Памятник дочери Габдулькадыйр хаджи. 

1879 г. Памятник находится на сельском клад-
бище. Размеры: 28×21×36. 

Материал: известняк (рис. 11). 
Почти квадратной формы, надпись только 

на лицевой стороне и состоит из девяти строк.

Чтение: 
1) Сахибəт хазəһил мəркəзе
2) Габделкадыйр
3) хаҗи банат
4) мулла  Вəли зия....
5) ....дур җəүзəт
6) мулла Йагкуб
7) рəхмəт Аллаһу əкбəр
8) 1879

Перевод:
1) Владелец этой могилы 
2) Габдулькадыйр 
3) хаджи, (его) дочь ...
4) сына муллы Вали,
5) …дур жена, 
6) муллы Якуба.
7) Да будет милость Аллаха великого.
8) 1878.
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Тат. Тюки
На могиле Абыз-бабая имеется вновь 

поставленный камень размером 14×30×86. 

Подлинный камень не сохранился. Надпись 
лицевой стороны (рис. 12).

Рис. 12. Эпитафия из с. Тат. Тюки.

Чтение: 
1) Ошбу ташны кую
2) чы Аллаһе Тəгалəнең 
3) дога телəб калының
4) изге абыз баба
5) бызның зияраты
6) өстенə Балтай
7) авылыннан Əхмəт
8) Вəлиулла Гайнулла
9) углы торыр.

Перевод:
1) Этот камень установил
2) (от) Аллаха Всевышнего 
3) ожидая (молитву) на могиле
4) святого «абыз баба»
5, 6) из села Балтай

7–9) Ахмат Валиулла, сын Гайнуллы
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Эпитафия из с. Тат. Тюки по сути не явля-
ется намогильным памятником. Близкий по 
характеру памятник имеется в селе Большая 
Цильна. Он поставлен на могиле Мухам-
мад Ханафи Усманова. Эпитафию исследо-
вал известный историк, академик Миркасим 
Усманов. На камне вырезаны имена пред-
ков известного государственного деятеля 

Шамиля Усманова, которые прибыли в с. Циль-
на в 1609/10 году со стороны города Темни-
кова Рязанской области (Мухаметшин, 2008, 
с. 61). Отмеченная выше традиция – уста-
новление на могиле мельничных жерно-
вов в селе Нижнее Чекурское – также 
идет с Запада – района Пензы и Темни-
кова.

КАЙБИЦКИЙ РАЙОН РТ

В июне – июле 2015 г. Институтом архео-
логии АН РТ и Болгарским историко-архитек-
турным музеем-заповедником была организо-
вана экспедиция по изучению эпиграфических 
памятников региона в Кайбицкий и Зелено-
дольский районы РТ. Инициаторами экспеди-
ции вступили Институт археологии АН РТ и 
администрация Кайбицкого муниципального 
района. Активное участие в работах прини-
мал заместитель Главы администрации райо-
на Рамис Хаялиев. 

Фотоработы выполнили Рашит Галлям и 
Ильфар Ахметзянов.

Нами было посещено 18 населенных 
пунктов и исследовано 96 намогильных 
камней.

Намогильные камни данной местности 
впервые исследовал Каюм Насыри в 1873 
г. Он указал на наличие 14 камней (Насыри, 
1975). К. Насыри без описания камня целиком 
приводит только часть текста на татарском 
языке. 

В 1959–1961 гг. в этом регионе проводил 
сплошные исследования известный этнограф-
эпиграфист Г.В. Юсупов. Им были выявле-
ны золотоордынские памятники, эпитафии 
Казанского ханства и XVII–XVIII вв. К сожа-
лению, часть этого фонда депаспортизована и 
узнать были ли выявлены памятники второй 
половины XVIII – XIX вв. не представляется 
возможным. Эти материалы не опубликованы 
(Мухаметшин, 2014).

В 1978 и 2000-е гг. эпитафию из Малых 
Кайбиц изучал М.И. Ахметзянов (Ахметзя-
нов, 1978), а в 2004 г. Р.Ф. Марданов (Марда-
нов, Хадиев, 2008). 

По полноте и значимости можно выделить 
Старочачкабское и Большерусаковское клад-
бища. Памятники из Ст. Чачкаба относятся ко 
второй половины XIX – началу XX вв. Самый 

ранний из них датируется 185* годом, позд-
нейший относиться к 1913 г. Из 17 памятников 
10 относятся к одной семье – семье Сибгатул-
лы хаджи. По эпитафиям можно проследить 
их родословную: Надиршах – Рахматулла 
– Гыйсматулла – Сибгатулла – Салаватулла. 
Все памятники одинакового размера, выпол-
нены из белого известняка, шрифт простой 
рельефный. Возможно, все они, кроме перво-
го, выполнены в одно и то же время одним 
мастером. 

На Большерусаковском кладбище обнару-
жено 13 камней. Из них семь имеют только 
тамги. Некоторые из них хорошо обработа-
ны, даже отполированы. Высота камней от 
48 см до полутора метров. Один камень напо-
минает фигуру человека. На другом камне 
арабский текст представляет собой символ 
веры. Имя человека, дата смерти и т. д. отсут-
ствуют. На кладбище сохранилось несколько 
арабографических памятников, в том числе 
Шихабутдина хаджи. Данное кладбище пред-
ставляет собой типичный пример процес-
са перехода от установления намогильный 
камней с родовыми тамгами к полноценным 
арабографическим эпитафиям. Этот переход 
осуществлялся в небольшой отрезок време-
ни. 

Наличие такого процесса можно увидеть на 
соседнем кладбище татар-кряшен в с. Малое 
Русаково. На хорошо обработанных камнях 
можно увидеть тамги, даты установления 
памятника, даже имена на кириллице. На 
одном камне слабо сохранилось арабографи-
ческое слово. Отдельные тамги как на мусуль-
манских, так и на христианских камнях очень 
близки, что указывает на их родственные 
отношения.

На кладбищах встречаются два типа намо-
гильных сооружений: могильная яма, обло-
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женная камнем, и деревянная «бура». Второй 
тип представляет собой сруб из жердей – 
чардуган размером 160×230см. На всю длину 
сруба сверху установлена еще одна жердь 
(Малое Русаково, фото 14). Вероятно, этот 
тип характерен для лесной территории. 

Первый тип – обложенное камнем погребе-
ние – был выявлен в с. Имянле Буртас. Необ-
работанные камни (отдельные из них высотой 
до 80 см) обкладывают могилу. На кладбище 
их несколько, но меньших размеров. На самом 
большом из них, имеющем размеры 203×630, 
сохранился намогильный камень с арабогра-
фической надписью. На первой строке плохо 
сохранившейся надписи читается «тарих 
мең дə йөз дə иликтə» – «по летоисчислению 
тысяча сто пятидесятом», что соответствует 
1737/38 г.  

Близкие памятники по стилю были обнару-
жены на кладбище с. Тат. Азелеево.

По своему стилю и оформлению выделяет-
ся гранитный памятник, поставленный Гата-
улле хазрату бин Габдельвахабу Бурундуки в 
1903 г. Памятник представляет собой четырех-
гранный столб, верхняя часть которого имеет 
навершие с полумесяцем. На двух сторонах 
памятника сама эпитафия, текст на других 
сторонах содержит благочестивые изречения.  

Четыре гранитных памятника в виде 
плоских вертикальных плит были обнаруже-
ны в с. Мамадыш-Акилова. Они поставлены 

в 1895–1906 гг., по-видимому, членам одной 
семьи. 

В Нурлатах на обратной стороне выпол-
ненной в таком же стиле гранитной плиты 
обнаружили шаджару. Шаджара выполнена в 
виде дерева, на листочках которого вырезаны 
имена. Памятник поставлен в 1901 г. Фатхул-
ле бин Хабибулле. На шажаре имя Фатхуллы 
слева четвертое снизу, имя Хабибуллы справа 
третье снизу. На листочках вырезано 10 имен, 
на верхних пяти листочках имена отсутствуют. 

Такие гранитные памятники нами были 
исследованы в с. Пинделька в Пензенской 
области, встречаются они и в других местах. 
Безусловно, такие дорогие и трудоемкие в 
изготовлении памятники выполнялись не на 
местах, а в крупных городах, где имелись 
высококвалифицированные мастера, скорее 
всего в Казани. 

В селе Нурлаты на боковых частях эпитафии 
врезаны имена резчиков по камню. В данном 
случае речь идет об одном и том же резчике – 
о Г. Ганиеве из города Чистополя РТ. Надпись 
вырезана в форме «Кятиб Чистаи» и «Гайса 
Ганиев Чистайда». Гайса Ганиев – извест-
ный мастер резьбы по камню (Мухаметшин, 
Насыров, 2023, с. 31, табл. 5 и 6), вероятно, 
родом был из этого села. Здесь погребены его 
отец (№ 17), мать (Гайнутдинов, 2019, № 24), 
бабушка (№ 18) и др. родственники. Изгото-
вил эти эпитафии Гайса Ганиев. 

Рис. 13. Чардуган
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Рис. 14

НАМОГИЛЬНЫЕ ПАМЯТНИКИ КАЙБИЦКОГО РАЙОНА

Малые Кайбицы
№ 1
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Материал: серый известняк.
Размеры: 24×64×110 см.
Описание: Огорожено металлической решеткой. Верхняя часть прямоугольная с килевид-

ной аркой с широкими плечиками. На четвертой строке по сторонам слова «обширною» розет-
ки. Шрифт куфи врезанный, огласовки имеются. Даты нет. Дефекты: отломана верхняя левая 
часть, расколото на первой строке. 

Чтение:
1. … улы …
2. зияраты рəхмəтуллаһи
3. галəйһи рəхмəтəн
4. васыйгатəн

Перевод:
1… сын …
2. Место погребения да будет милость 

Аллаха 
3. ему милостью 
4. обширною

Источники: Юсупов Г.В., 1961, Дневник № 1.
Литература: Хадиев, Марданов, 2005, с. 99.
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№ 2
Памятник Джагъфару, сыну Йамгурчы

Рис. 15
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Координаты: Малые Кайбицы. Находится на старом кладбище, недалеко от эпитафии № 1. 
Дата: 930 г. х. – 1524 г.
Материал: белый известняк.
Размеры: 15×45×110 см.
Описание: Верхняя часть килевидная. Арка килевидная с растительным орнаментом в 

тимпане. Бордюр – виноградная лоза на всю длину памятника. Шрифт сульс рельефный, огла-
совка имеется. Надпись лицевой стороны из шести строк. Имеются надписи и на боковых 
частях. 

Чтение:
1. Калə Аллаһу сөбханə вə Тəгалə (көлли 

нəфсин заикат)
2.ел-мəүт сүммə илəйһи түрҗəгүнə калəн-

нəби
3. галəйһи вəссəлəм əд-дөнья мизрагател-

ахирəт
4. тарих тукуз йүз утузда рамазан
5. айында ирде Йамгурчы углы Җəгъфəр
6. кафер кулындин шəһид булды.  

Перевод:
1. Сказал Аллах преблагой и всевышний: 

всякая душа вкусит
2. смерть, после вы будете возвращены. 

Сказал Пророк:
– 3. да будет мир над ним, мир есть пашня 

конечной жизни.
4. По летоисчислению девятьсот тридцато-

го (года) рамазана
5. месяца было. Йамгурчы, (его) сын 

Джагъфар,
6. погиб от руки неверного.

Лицевая сторона:



26 МУХАМЕТШИН Д.Г.

Рис. 15а Рис. 15б
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Источники: Юсупов Г.В., 1961, Дневник № 1.
Литература: Хадиев, Марданов, 2005, № 3.
Примечание. М.И. Ахметзянов имя погребенного и дату читает как «Йолым (его) сын 

Джагъфар. 930 год». (Туган җирем Кайбычым. Казан: Идел-Пресс, 2007). Хадиев, Марданов 
читают как «Йангыл, (его) сын Джагъфар». 

Правая боковая сторона:

Чтение:
арыс əд-дөнья хəрабə  би-ихтибари фалə 

ибки мадəмə бил-карари

Перевод:
вижу мир развалиной по существу, не оста-

нется он продолжительно в покое.

Левая боковая сторона:

Чтение:
күрəмен дөньяны вəйран бары, һəмишə 

бакый ирмəс йук карары

Перевод:
вижу мир развалиной по существу, не оста-

нется он продолжительно в покое.
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№ 3
Памятник Хушум, жене Ахмата

Рис. 16
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Координаты: Малые Кайбицы. Находится на старом кладбище.
Дата: 927 г. х. – 1521 г.
Материал: белый известняк.
Размеры: 14×47×104 см.
Описание: Верхняя часть памятника килевидная. Арка килевидная с растительным орна-

ментом в тимпане. Бордюр – виноградная лоза на всю длину памятника. Шрифт сульс рельеф-
ный, огласовка имеется. Надпись лицевой стороны из шести строк. Имеются надписи и на 
боковых частях

Чтение:
1. Калə Аллаһу Тəбарəкə вə Тəгалə вə 

мəтəдəри …
2. нəфсин бай əрс тəмүт. Калə …
3 .…
4. əд-дөнья сəгать фə-əҗгальһə тагать
5. тарих тукуз йүз йикирме йитидə
6. Əхмəт гияле Хушум…

Перевод:
1. Сказал Аллах благословенный и всевыш-

ний: и не знает
2. душа, в какой земле она умрет. Сказал …
3. …
4. Мир есть час, так используй его в бого-

угодных делах
5. По летоисчислению в девятьсот двадцать 

седьмом
6. Ахмат, (его) жена Хушум…

На боковых частях плохо сохранившиеся надписи, как на памятнике № 2. Фото отсутствует.

Источники: Юсупов Г.В., 1961, Дневник № 1.
Литература: Хадиев, Марданов, 2005, № 1.

Примечание. М.И. Ахметзянов имя погребенного и дату читает как «Ахмет (его) сын Атаби. 
925 год». Р.Ф. Марданов читает как «Атмек (его) сын Мукшытай. 927 год» (Туган җирем Кайбы-
чым. Казан: Идел-Пресс, 2007).
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№ 4
Памятник мулле Тиляшу, сыну Мухаммада

Рис. 17
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Координаты: Малые Кайбицы. На старом кладбище. 
Дата: 921 г. х. – 1515/16 г.
Материал: белый известняк.
Размеры: 24×64×110 см.
Описание: Верхняя часть памятника килевидная. Арка килевидная с растительным орна-

ментом в тимпане. Бордюр – виноградная лоза на всю длину памятника. Шрифт сульс рельеф-
ный, огласовка имеется. Надпись лицевой стороны из семи строк. Имеются надписи и на боко-
вых частях. Шрифт сульс рельефный, огласовка имеется.

Чтение:
1.Калə Аллаһу Тəбарəкə вə Тəгалə…
2. нəфсин бай əрс тəмүт. Калə Аллаһу
3. сөбханə вə Тəгалə көлли нəфсин заикат…
4. тарих тукуз йүз йикирме бирдə
5. зөлхиҗҗə айында ирди ким
6. Мөхəммəт углы Тилəш дарел фəна
7. дин… 

Перевод:
1. Сказал Аллах 
2. сказал Аллах 
3. преблагой и всевышний: каждая душа 

вкусить смерть.
4. По летоисчислению в девятьсот двад-

цать первом
5. месяца зульхиджа было
6 Мухаммад (его) сын Тиляш из мира брен-
7. ного…

Лицевая сторона:
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Рис. 17а Рис. 17б
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На боковых частях плохо сохранившиеся надписи, как на памятнике № 2.

Источники: Юсупов Г.В., 1961, Дневник № 1.
Литература: Хадиев, Марданов, 2005, № 2.
Примечание. М.И. Ахметзянов имя погребенного и дату читает как «Мухаммад (его) сын 

Йулавыч. 927 год». Р.Ф. Марданов читает как «Бикмухаммад (его) сын Тилаш. 927 год». (Туган 
җирем Кайбычым. Казан: Идел-Пресс, 2007).
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№ 5
Нижняя часть эпитафии периода Казанского ханства

Рис. 18

Координаты: Малые Кайбицы. На старом кладбище
Дата: ?
Материал: белый известняк.
Размеры: 16×59×32 см.
Описание: Шрифт сульс рельефный. Надпись на лицевой стороне. Фрагмент нижней части 

эпитафии.

Чтение 
1. …рихлəт кыйлды.

Перевод
1. умер.
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№ 6

Рис. 19

Координаты: Малые Кайбицы. На старом кладбище.
Дата: ?
Материал: ?
Размеры: ?
Описание: Фрагмент камня с рельефной надписью «Аллах?» 
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Большие Кайбицы
На кладбище села обнаружено семь небольших намогильных камней 

без надписи из песчаника.

№ 7

Рис. 20

Координаты: Большие Кайбицы.
Дата: 1890 г.
Материал: песчаник.
Размеры: 10×24×44 см.
Описание: Форма верхней части остроконечная. Надпись врезанная.

Чтение:
1. 1890
2. … джан
3. … каев.
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№ 8

Рис. 21

Координаты: Большие Кайбицы.
Дата: ?
Материал: песчаник.
Размеры: 12×34×70 см.
Описание: Необработанный камень. Пятистрочная надпись плохо сохранилась. 

Чтение:
1. Аллах
2. лə илəһə иллə Аллаһы
3. Мөхəммəд рəсүлуллаһ
4. …
5. …

Перевод
1. Аллах.
2. Нет божества кроме Аллаха,
3. Мухаммад Пророк Аллаха.
4. …
5. …
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Малое Русаково (Имəнле башы) 
Чувашское языческое кладбище

№ 9

Рис. 22 Рис. 22а



ТАТАРСКИЕ ЭПИГРАФИЧЕСКИЕ ПАМЯТНИКИ. МАТЕРИАЛЫ ДРОЖЖАНОВСКОГО ... 39

Координаты: Малое Русаково.
Дата: 1877 г.
Материал: белый известняк.
Размеры: 20×34×90 см.
Описание: Форма верхней части треугольная. На лицевой стороне дата «1877», на обратной 

стороне та же дата в обратную сторону. На боковой части тамга.

Чтение 
1. … улы …
2. зияраты рəхмəтуллаһи
3. галəйһи рəхмəтəн
4. васыйгатəн

Лицевая сторона:

Перевод
1… сын …
2. Место погребения да будет милость 

Аллаха 
3. ему милостью 
4. обширною
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№ 10

Рис. 23

Координаты: Малое Русаково.
Дата: ?
Материал: белый известняк.
Размеры: 18×32×90 см.
Описание: Форма верхней части треугольная. Надпись кириллицей только на лицевой 

стороне, состоит из трех строк. Ниже надписи тамга. 

Чтение:
1.1871 го-
2. да 1842
3. Поксений
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№ 11

Рис. 24

Координаты: Малое Русаково.
Дата: ?
Материал: белый известняк.
Размеры: 16×45×120 см.
Описание: Форма верхней части остроконечная. На верхней части камня тамга. 
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№ 12

Рис. 25

Координаты: Малое Русаково.
Дата: ?
Материал: белый известняк.
Размеры: 16×(20–55)×100 см.
Описание: Форма верхней части остроконечная. Без надписи. 

№ 13

Координаты: Малое Русаково. 
Дата: ?
Материал: белый известняк.
Размеры: 15×50×20 см.
Описание: Сохранились кириллические буквы «а, ъ».
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Координаты: Большое Русаково.
Дата: ?
Материал: известняк.
Размеры: 16×(14–43)×150 см.
Описание: Необработанный камень, на средней части камня тамга.

Рис. 26

Большое Русаково

На кладбище выявлено 13 намогильных памятников

№ 14
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№ 15

Рис. 27

Координаты: Большое Русаково. 
Дата: ?
Материал: дерево.
Размеры: 6×10×75 см.
Описание: Деревянный столб, на средней части памятника тамга.
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№ 16
Памятник Бибиджамал, жене Исрафиля

Рис. 28

Координаты: Большое Русаково.
Дата: отсутствует.
Материал: белый известняк.
Размеры: 10×38×50 см.
Описание: Верхняя часть остроконечная, почерк углубленный, простой. Арабографическая 

надпись только на лицевой стороне.

Перевод:
1. Эта
2. женщина
3. Бибиджамал,
4. жена Исрафиля.
5. Спасаюсь от проклятого шайтана,
6. именем Аллаха милостивого, милосерд-

ного.
7. Нет божества, кроме Аллаха, Мухаммад 

– Пророк Аллаха.

Чтение: 
1. Ошбу …
2. … җəүзəт
3. Бибиҗамал
4. Исрафиль гиялы
5. Əгузе биллəһи минəш-шайтанир-раҗим
6. бисмилаһир-Рахманир-Рахим
7. лə илəһə иллə Аллаһы Мөхəммəд 

рəсүлуллаһ

Лицевая сторона:
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№ 17

Рис. 29

Координаты: Большое Русаково.
Дата: ?
Материал: известняк.
Размеры: 10×40×48 см.
Описание: Памятник с усеченным верхом. На верхней части орнамент: круг с точками, 

ветки дерева с листьями. Поле камня разделено на шесть секторов, заполнены орнаментом и 
надписью первые. Памятник являлся заготовкой, изготовленной еще при жизни покойного, и 
был установлен в таком незавершенном виде.

Чтение: 
1. Əгузе биллəһи минəш-шайтанир-раҗим
2. бисмилаһир-Рахманир-Рахим

Перевод:
1. Спасаюсь от проклятого шайтана,
2. именем Аллаха милостивого, милосерд-

ного.
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№ 18

Рис. 30

Координаты: Большое Русаково.
Дата: ?
Материал: известняк.
Размеры: 14×38×50 см.
Описание: Памятник с полукруглой верхней частью и тамгой. 
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№ 19

Рис. 31

Координаты: Большое Русаково.
Дата: ?
Материал: известняк.
Размеры: 10×60×48 см.
Описание: Необработанный камень с начерченным знаком-тамгой. 
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№ 20

Рис. 32

Координаты: Большое Русаково.
Дата: ?
Материал: известняк.
Размеры: 12×58×50 см.
Описание: Необработанный камень со знаком-тамгой.
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№ 21

Рис. 33

Координаты: Большое Русаково.
Дата: ?
Материал: известняк.
Размеры: 12×160 см.
Описание: Антропоморфный камень со знаком-тамгой.

Рис. 33а
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№ 22

Рис. 34

Координаты: Большое Русаково.
Дата: ?
Материал: известняк.
Размеры: ?
Описание: Необработанный камень со знаком-тамгой.
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№ 23

Рис. 35

Координаты: Большое Русаково.
Дата: ?
Материал: известняк.
Размеры: 24×(30–47)×70 см.
Описание: Обработанный камень с тамгой на верхней части.
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№ 24

Рис. 36

Координаты: Большое Русаково.
Дата: ?
Материал: бронза.
Размеры: ×25×44 см.
Описание: Надпись гравирована на листе.

Чтение: 
1. Көллү мəн галəйһа фанин вə йəбка
2. лə илəһə иллə Аллаһы
3. Мөхəммəд рəсүлуллаһ
4. Йосыф Мəхмүт углы
5. туган 1840 елда
6. үлгəн 1906 ел
7. Алланың рəхмəте булсын.

Перевод:
1. Все, что на ней (земле), бренно.
2. Нет божества, кроме Аллаха,
3. Мухаммад – Пророк Аллаха.
4. Йусуф, сын Махмута,
5. родился в 1840 году,
6. умер в 1906 году.
7. Да будет милость Аллаха.
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№ 25
Памятник Биккиня, сыну хаджи Шихабутдина

Рис. 37
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Координаты: Большое Русаково.
Дата: отсутствует.
Материал: известняк.
Размеры: 13×45×100 см.
Описание: Верхняя часть памятника полукруглая, поле камня разделено на шесть секторов. 

Надпись на лицевой стороне, состоит из пяти строк. Первые три строки выветрились. Шрифт 
врезанный, почерк насх.

Лицевая сторона:

Чтение:
1-3. …
4. лə илəһə иллə Аллаһы Мөхəммəд 

рəсүлуллаһ
5. хаҗи Шиһабетдин Биккенə углы.
6–7.  язуы юк

Перевод:
1-3. …
4. Нет божества кроме Аллаха, Мухаммад 

– Пророк Аллаха.
5. Хаджи Шихабутдин, (его) сын Биккиня.
6–7. без надписи.
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№ 26
Памятник сыну Мирвана

Рис. 38
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Координаты: Большое Русаково.
Дата: 1834 г.
Материал: известняк.
Размеры: ? (фрагментирован).
Описание: Верхняя часть памятника полукруглая, поле широкой рельефной полосой разде-

лено на сектора. Шрифт рельефный, почерк сульс.

Чтение: 
1. тарих мең дə сигез йөз
2. 34-нчедə Мирвəн углы
3. дəрел-бəкайə нəкел итде
4. гарикъ рəхмəт əйлəсен.

Перевод:
1. по летоисчислению в тысяча восемьсот
2. 34-м
3. сын Мирвана в мир вечности ушел.
4. да будет милость (Аллаха)

Лицевая сторона:
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№ 27

Рис. 39

Координаты: Большое Русаково.
Дата: ?
Материал: известняк.
Размеры: 30×45 см.
Описание: Необработанный камень с тамгой в виде буквы «А».
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№ 28

Рис. 40

Координаты: Большое Русаково.
Дата: ?
Материал: известняк.
Размеры: 5×55×50 см.
Описание: Необработанный камень с врезанной надписью.

Чтение: 
1. Лə илəһə иллə Аллаһы 
2. Мөхəммəд рəсүллаһ.

Перевод:
1. Нет божества, кроме Аллаха, 
2. Мухаммад – Пророк Аллаха.
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Чукри Аланово

На сельском кладбище выявлено семь намогильных камней

№ 29
Памятник Ахмату, сыну Дауда

Рис. 41
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Координаты: Чукри Аланово. 
Дата: 1925 г.
Материал: песчаник.
Размеры: 13×31×100 см.
Описание: Верх полукруглый. На верхней части орнамент: полумесяц и звезда. Углубленная 

надпись на лицевой и боковых сторонах

Чтение: 
1. Əхмəт
2. Даут углы
3. 87 йəшендə
4. 1343 сəнə хиҗрийə
5. зөлкагдə 13ндə
6. 1925 сəнə июл
7. 5ндə вафат
8. рəхмəт Аллаһы Тəгалə.

Перевод:
1. Ахмат,
2. (его) сын Дауд
3. 87 лет (от роду),
4. 1343 год (по) хиджры
5. (месяца) зулькагъда 13 числа
6. 1925 года июля (месяца)
7. 5 числа умер.
8. (Да будет) милость Аллаха Всевышнего.

Лицевая сторона:
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Рис. 41а Рис. 41б
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Правая боковая сторона
Чтение:
гафəрə Аллаһу зөнүбиһи

Перевод: 
да помилует Аллах его грехи

Левая боковая сторона

Чтение:
вə нəүвəрə Аллаһу кабериһи

Перевод: 
и осветит его могилу
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№ 30
Намогильный памятник Бибихалиме, дочери Ахмата

Рис. 42
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Координаты: Чукри Аланово.
Дата: 1909 г.
Материал: известняк.
Размеры: 18×40×64 см.
Описание: Верх полукруглый. Надпись только на лицевой стороне, почерк насх, врезанный.

Чтение 
1. Аллаһы Тəгалə
2. хөкеме илə бу кабердə
3. Бибихəлимə Əхмəт кызы
4. вафат 1909 елда 15-нче
5. аугуста 14-нче шагбан
6.1127-нче йылда 25 йəшендə
7. Аллаһы Тəгалə каберен нурлы əйлə-
8. гəй иде диеб сүрə Фатиха
9. укыб дога кыйлмакыңыз үтенəдер.

Перевод
1. Аллаха всевышнего
2. суда на этой могиле (лежит)
3. Бибихалима, дочь Ахмата,
4. умерла в 1909 году 15
5. августа 14 шаабана
6.1327 года 25 лет.
7. Пусть Аллах озарит ее могилу светом,
8–9. просим совершить молитву чтением 

суры «Фатиха».
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№ 31
Намогильный камень Мухаммаджана Давыдова

Рис. 43
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Координаты: Чукри Аланово.
Дата: 1937 г.
Материал: известняк.
Размеры: 17×26×84 см.
Описание: Верхняя часть прямоугольная. Орнамент: звезда и полумесяц. Надпись врезан-

ный простой, только на лицевой стороне.

Чтение: 
1. Мөхəммəтҗан
2. Мөхəммəтша углы
3. Давытов
4. 60 йəшендə вафат
5. рəхмəт Аллаһы Тəгалə
6. 3 май
7. 1937 сəнə.

Перевод:
1. Мухаммаджан, (его)
2. сын Мухаматша
3. Давыдов
4. 60 лет умер,
5. да будет милость Аллаха.
6. 3 мая
7. 1937 года.

Лицевая сторона:
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№ 32
Намогильный камень Зубейды, дочери Валида

Рис. 44

Координаты: Чукри Аланово.
Дата: 1940 г. 
Материал: известняк.
Размеры: 15×43×45 см.
Описание: На верхней части полумесяц и круг (солнце). Почерк врезанный простой

Чтение: 
1. Зөбəйдə Вəлит
2. кызы 85 йəшендə
3. вафат рəхмəт Аллаһы Тəгалə
4. 1940

Перевод:
1. Зубейда, Валита
2. дочь, 85 лет (от роду)
3. умерла. Да будет милость Аллаха
4. 1940

Лицевая сторона:
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№ 33
Памятник Айше, дочери Ахмата

Рис. 45

Координаты: Чукри Аланово.
Дата: 1948 г.
Материал: известняк. металл
Размеры: 16×31×56 см.
Описание: Металлическая доска прикреплена к известняковому обработанному камню с 

полукруглым верхом. 

Чтение: 
1. Гайшə Əхмəт кызы
2. 1948 йылда априлдə
3. вафат булды
4. 67 йəшендə
5. 1881–1948 йыл

Перевод:
1. Айша, дочь Ахмата,
2. в апреле 1948 года
3. умерла
4. 47 лет.
5. 1881–1948 год.
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№ 34

Рис. 46

Координаты: Чукри Аланово.
Дата: ?
Материал: известняк.
Размеры: 20×30×80 см.
Описание: Грубо обработанный камень без надписи. 
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№ 35
Намогильный памятник Фахризигана, дочери Мухамедкарима

Рис. 47

Координаты: Чукри Аланово.
Дата: ?
Материал: песчаник.
Размеры: 6×40×60 см.
Описание: Памятник с полукруглым верхом. Полустертая надпись состоит из пяти строк. 

На третьей строке читается слово «Мухаммад».
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Имянле Буртас

№ 36

Рис. 48

Координаты: Имянле Буртас. Кладбище святых.
Дата: ?
Материал: известняк.
Размеры: 16×27×50 см.
Описание: Верхняя часть полукруглая. Надписи нет.
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№ 37
Намогильный памятник Махизямала

Рис. 49

Координаты: Имянле Буртас. Кладбище святых.
Дата: ?
Материал: известняк.
Размеры: 18×35×55 см.
Описание: Верхняя часть полукруглая. Слабо сохранившаяся надпись в три строки.

Чтение: 
(һуəл-хəййе əл-лəзи) лə ямүт.

Перевод:
(он живой, который) не умирает.
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№ 38
Необработанный камень без надписи

Рис. 50
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Координаты: Имянле Буртас. Кладбище святых.
Дата: ?
Материал: известняк.
Размеры: 18×25×80 см.
Описание: Необработанный камень, надписи нет.
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№ 39

Рис. 51
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Координаты: Имянле Буртас. Кладбище святых.
Дата: 1737/38 г.?
Материал: известняк.
Размеры: 16×(86–56)×100 см.
Описание: Находится внутри «мавзолея» размером 630×203см. Верхняя часть скошенная, 

по бордюру врезанная черта. Из надписи видна только первая строка

Чтение: 
1.тарих мең дə йөз дə иликтə.

Перевод:
1. по летоисчислению в тысяча сто пятиде-

сятом.

Лицевая сторона:

Рис. 51а. Общий вид мавзолея с намогильным камнем
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№ 40
Памятник Жамалетдину, сыну Рахматуллы

Рис. 52
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Координаты: Имянле Буртас. Сельское кладбище.
Дата: 1931 г.
Материал: известняк.
Размеры: 15×35×90 см.
Описание: Верхняя часть фигурная с килевидной аркой. Надпись на лицевой стороне и на 

боковых частях.

Чтение: 
1. Бихөкме Аллаһы
2. Җамалетдин  
3. Рəхмəтулла
4. углы
5. 95 йəшендə
6. 1931–15/III
7. вафат
8. Аллаһы рəхмəт кыйлсын

Перевод:
1. Суд Аллаха.
2. Жамалетдин,
3. Рахматуллы
4.  сын.
5. 95 лет
6. 1931–15/III
7. умер.
8. Да будет милость Аллаха.

Лицевая сторона:
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Рис. 52а Рис. 52б
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Боковая сторона:

Боковая сторона:

Чтение:
гөмерең үтмəкен сагышла 

Перевод: 
вспоминай об ушедшей  жизни.

Чтение:
кабрə Коръəн укып багышла.

Перевод: 
умершему посвяти чтение Корана.
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№ 41
Памятник Субаевой Гайниджамал

Рис. 53

Координаты: Имянле Буртас. Сельское кладбище.
Дата: 1885 г. 
Материал: известняк.
Размеры: 15×30×50 см.
Описание: Верх полукруглый. Шрифт врезанный, почерк насх. Надпись только на лицевой 

стороне.

Чтение: 
1. …
2. Субаева
3. Гайниҗамал
4. вафат булды
5.1885 йыл 25
6. уктябрдə.

Перевод:
1.  …
2. Субаева
3. Гайниджамал
4. умерла
5.1885 году, 25
6. октября.

Лицевая сторона:
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Бурундуки

№ 42

Рис. 54

Координаты: Бурундуки.
Дата: ?
Материал: известняк.
Размеры: 20×30×60 см.
Описание: Памятник оформлен как половина жернова. Надписи нет.
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№ 43

Рис. 55
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Координаты: Бурундуки.
Дата: 1908 г.
Материал: серый известняк.
Размеры: 12×33×85 см.
Описание: Верхняя часть полукруглая. По бордюру орнамент в виде вертикальных корот-

ких палочек, такой же орнамент между основным текстом и тимпаном. Полустертая надпись 
из шести строк только на лицевой стороне. Почерк врезанный насх.

Чтение: 
1. Бисмиллаһи
2. хуа ал-хаййе ал-җəлил
3….
4….
5….
6….

Перевод:
1. Именем Аллаха
2.Он (вечно) живой …
3…

Лицевая сторона:
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№ 44
Памятник Зайнаб

Рис. 56

Координаты: Бурундуки.
Дата: 178* г.
Материал: известняк.
Размеры: 9×25×55 см.
Описание: Верх остроконечный. Шрифт врезанный, почерк насх. Надпись на лицевой 

стороне и на боковых частях.

Рис.56а Рис.56б

Лицевая сторона:
Чтение: 
1. Аллаһ
2. … йат
3. Зəйнəб
4. 81 йəшендə
5. 178*

Перевод:
1.Аллах
2….
3. Зайнаб
4. 81 года (от роду)
5. 178*

Правая боковая сторона:
Чтение:  дога … Перевод: молитва …

Левая боковая сторона:
Чтение: каб(ре)… Перевод: могила …
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№ 45

Рис. 57

Координаты: Бурундуки.
Дата: ?
Материал: известняк.
Размеры: 13×43×63 см.
Описание: Необработанный камень с тамгой на верхней части.
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№ 46
Памятник Гайнелмасруре, дочери Гатауллы

Рис. 47

Рис. 58
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Координаты: Бурундуки.
Дата: 1905 г.  
Материал: известняк.
Размеры: 13×30×100 см.
Описание: Установлен на постаменте. Верхняя часть полукруглая с плечиками. Бордюр – 

углубленная полоса. Такая же полоса разделяет строки текста. Надпись только на лицевой 
стороне. Шрифт врезанный, почерк насх.

Чтение: 
1. Би-хөкме Аллаһы
2. бу мəркəзе Гайнелмəсрүрə
3. Гатаулла хəзрəт кызы мелла Афзалетдин
4. җəүзəсе йигирме йəшендə
5. июнь йигирме бишендə 1905тə
6. кабериһи раудат мин рийадил-җəннəт

Перевод:
1. Суд Аллаха
2. эта гробница Гайнулмасруры,
3. дочери Гатауллы хазрата, муллы Афза-

летдина
4. жена, двадцати лет от роду,
5. двадцать пятого июня в 1905.
6. Пусть (её) могила будет райским садом

Лицевая сторона:
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№ 47
Памятник Гатаулле, сыну Габделваххаба

Рис. 59 Рис. 59а
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Координаты: Бурундуки.
Дата: 1903 г.
Материал: гранит, металл.
Размеры: 20×(43–24)×120 см.
Описание: Памятник сложной конфигурации. Металлическое завершение с полумесяцем. 

Установлен на постаменте. Надпись на всех четырех сторонах памятника. Шрифт врезанный, 
почерк насх. 

Чтение:
1. Би-хөкме Аллаһы
2. Гатаулла хəзрəт бин мелла Габделваһаб 

Борындыкта 5 сəнə
3. əл-имам булуб 77 йəшендə бу мəркəзə 

дəфен улынды

Перевод:
1.Суд Аллаха.
2. Гатаулла хазрат, сын муллы Габделваха-

ба, в Бурундуках (в течение) 5 лет
3. был имамом. 77 лет (от роду) в этой гроб-

нице погребен. 

Лицевая сторона:

Вторая  сторона:
Чтение:
1. рəхимəһе Аллаһы рəхмəтəн вəсигатəн
2. тарих вафаты хиҗрия илə фи 1328нче 

йылда
3. 5нче рəбигел-əүвəлдə мең тукыз йөз 

өченче йылда 3нче мартта

Перевод: 
1.Да будет милость Аллаха, милостью 

обширною.
2. По летоисчислению в 1328 году хиджры,
3. 5 числа (месяца) рибигель-аувал 1903 

году, 3-го марта.
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Третья   сторона:
Чтение:
1. кабериһи мизан
2. əхвəлетдин

Перевод: 
1. могила весы
2. бытия

Четвертая   сторона:

Чтение:
1. рухыма кыйлсын дога
2. хəлемдəн улсын агяһ

Перевод: 
1. пусть совершает молитву
2. будучи осведомлённый (в моем состоя-

нии).

Рис. 59б Рис. 59в
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№ 48

Рис. 60

Координаты: Бурундуки.
Дата: ?
Материал: известняк.
Размеры: 10×25×83 см.
Описание: На верхней части памятника тамга
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Рис. 61

Шушерма 

№ 49
Памятник Минне…, сыну Ибрагима, сына Исхака
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Координаты: Шушерма.
Дата: 1940 г. 
Материал: известняк.
Размеры: 8×17×50 см.
Описание: Надпись только на лицевой стороне. Бордюр – врезанная линия. Расколота. 

Шрифт врезанный.

Чтение:
1. Миңле…
2. Ибраһим …
3. Исхак …
4. углы … 
5.1940 йыл …
6. июн 25 …

Перевод:
1. Минни …
2. Ибрагим …
3. Исхак …
4. сын …
5. 1940 году …
6. июня 25…

Лицевая сторона:
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№ 50
Памятник Бибифатимы, дочери Баязита, жены Ибрагима

Рис. 62
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Координаты: Шушерма.
Дата: 1913 г. 
Материал: известняк.
Размеры: 20×40×70 см.
Описание: Установлен на постаменте. Верхняя часть полукруглая с плечиками. Бордюр – 

врезанная линия. Надпись на лицевой стороне и на боковых частях. Шрифт врезанный

Лицевая сторона:
Чтение: 
1. Əл-мəрказе
2. Бибифатыйма Баязид кызы 68-нче
3. йəшендə 1913 сəнə румия
4. март 8ндə вафат иделде
5. рəхимəһе Аллаһы рəхмəтəн вəсигатəн

Перевод:
1. (В) этой могиле
2. Бибифатима, Баязида дочь, 68
3. лет (от роду) в 1913 году по христианско-

му летоисчислению,
4. 8 марта была погребена.
5. Да будет милость Аллаха милостью 

обширною.

Чтение:
Ибраһим Исхак углының зəүзəсе

Правая боковая сторона:

Чтение:
сəнəи 1331 рəбигел-ахыр 14

Перевод: 
в году 1331 (месяца) рабигуль-ахир 14 

(числа)

Левая боковая сторона:

Перевод: 
жена Ибрагима, сына Исхака.
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№ 51

Рис.63
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Координаты: Шушерма.
Дата: 1244 г. х. – 1828/29 г.
Материал: известняк.
Размеры: 13×33×90 см.
Описание: Верх полукруглый, бордюр – широкая рельефная полоса. Такая же полоса между 

строками текста. Шрифт рельефный, почерк сульс. По своему оформлению памятник близок 
к эпитафиям XVIII в.

Лицевая сторона:

Чтение 
1….
2….
3….
4. тарих 1244?
5. вафат булды.

Перевод:
1-3.

4.по летоисчислению 1244 (году)?
5. умер



100 МУХАМЕТШИН Д.Г.

№ 52
Памятник Тимергали, сыну Джагъфара

Рис.64
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Координаты: Шушерма.
Дата: 1898 г. 
Материал: известняк.
Размеры: 13×35×85 см.
Описание: Форма верней части полукруглая. Шрифт врезанный, почерк насх. Надпись толь-

ко на лицевой стороне.
Лицевая сторона:

Чтение: 
1. Би-хөкме Аллаһы
2. Хак Тəгалə рəхмəт вə рəхмəтəн
3. Шушерма имамы мулла Тимергали ибен 

мелла Җəгъфəр
4. 65 йəшендə зулькагъдə айының 25ндə
5. 1315нче сəнəдə априль 4ндə 1898 сəнəдə
6. кабериһи раудат мин рийадил-җəннəт 

əү-сабд

Перевод:
1. Суд Аллаха.
2. Милость Всевышнего. 
3. Имам (села) Шушерма мулла Тимергали, 

(его) сын мулла Джагъфар,
4. (умер) 65 лет (от роду), 25 (числа) месяца 

зулькагъда,
5. 1315 года 4 апреля 1898 года.
6. Пусть (его) могила будет райским садом

№ 53
Памятник Фахрикамал Якуповой

Координаты: Шушерма.
Дата: 1958 г. 
Материал: известняк.
Размеры: ?
Описание: Форма верней части полукруглая. Шрифт врезанный, почерк насх. Надпись толь-

ко на лицевой стороне. Фото нет.

Перевод
1. Суд Аллаха.
2. Мулла (села) Шушермы Джиханша,
3. (его) жена Фахрикамал,
4. дочь Мухаммадвафы,
5. умерла 88 лет (от роду).
6. Пусть её могила будет райским садом
7.  аминь
8. 1870–1958
9. Якупова
10. Фахрикамал
11. Мухаммадрахимовна

Чтение 
1. əл-хөкме Лиллəһи
2. Шушермə мулласы Җиһанша
3. җəүзəсе Фəхрикамал
4. Мөхəммəтвафа кызы
5. вафат 88 йəендə
6. кабре җəннəт бакчасы
7. улсын. Амин
8. 1870–1958
 9. Якупова
10. Фəхрикамал
11. Мухаммадрахимовна

Лицевая сторона:
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Мурали

№ 54
Памятник Шайхенисы, жены Алия

Рис. 65
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Координаты: Мурали.
Дата: ?
Материал: известняк.
Размеры: 16×43×128 см.
Описание: Верхняя часть полукруглая, шрифт врезанный, почерк насх. Надпись только на 

лицевой стороне.

Перевод:
1. Суд Аллаха.
2. Село Мурали,
3. Галибек
4. (сын), Хасанбека
5. жена,  
6. Шайхениса
7. 12 июня век?
8. 25 числа в мир вечности ушла.
9,10. …

Лицевая сторона:

Чтение: 
1. Би-хөкме Аллаһы
2. Мөрəнле каръясе
3. Гаен Галибəк
4. Хəсəнбəк углы
5. Галинең җəүзəсе
6. Шəхениса (илчи
7. гасырның) 12 июнендə
8. 25-сендə дəрел-бəкая күчте
9., 10….
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№ 55
Памятник Хуснутдину

Рис. 71

Рис. 66
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Координаты: Мурали.
Дата: 1888 г.
Материал: известняк.
Размеры: ?
Описание: Верхняя часть полукруглая, шрифт врезанный, почерк насх. Нечеткая резьба. 

Надпись только на лицевой стороне.

Чтение: 
1.би-хөкме Аллаһы
2. …
3. бин Хөснетдин
4. тарих милади илə 1888 елда
5. 86 яшендə
6. вафат

Перевод:
1.Суд Аллаха.
2. ...
3. сын Хуснутдина
4. По летоисчислению миляди 1888 году.
5. 86 лет (от роду)
6. умер.

Лицевая сторона:
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Рис. 67

Старые Чачкабы

№ 56
Памятник Гайниджамал, дочери Хабибуллы

Рис. 67а

Рис. 67б
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Координаты: Старые Чачкабы.
Дата: 1882 г.
Материал: известняк.
Размеры: 10×22×84 см.
Описание: Форма верхней части полукруглая. Орнамент в виде полумесяца и звезд. Текст 

расположен в пяти картушах. Шрифт врезанный, почерк насх. Боковые надписи включены в 
картуши, увенчанные навершием с полумесяцем.

Чтение: 
1. Көлли нəфсин заикател – мəүт
2. мөтəваффа мəрхүмəт Гайниҗамал банат 
3. Хабибулла  гəфəр Аллаһу
4. гафəр зөнүбиһи 51 йəшендə
5. вафат 1882нче йыл 19нче априлдə

Перевод:
1. Каждая душа вкусит смерть.
2. Покойная Гайниджамал, дочь  
3. Хабибуллы… Аллах
4. прощением грехов. 51 года (от роду)
5. умерла, 1882 года 19 апреля.

Чтение:
таййəбə Аллаһу сəраһу

Чтение:
вə җəгалəл - җəннəти мəсваһу

Лицевая сторона:

Правая бокава сторона:

Перевод: 
пусть сделает Аллах его могилу хорошим

Левая бокавая сторона:

Перевод: 
место упокоения раем.
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№ 57
Памятник Гайниджамал, дочери Габдулманнана

Рис. 68 Рис. 68а Рис. 68б



ТАТАРСКИЕ ЭПИГРАФИЧЕСКИЕ ПАМЯТНИКИ. МАТЕРИАЛЫ ДРОЖЖАНОВСКОГО ... 109

Координаты: Старые Чачкабы.
Дата: 1891 г.
Материал: известняк.
Размеры: 12×18×60 см.
Описание: Форма верхней части полукруглая. Орнамент в виде полумесяца и звезд. Текст 

расположен в пяти прямоугольных картушах. Шрифт врезанный, почерк сульс. Боковые надпи-
си включены в картуши, увенчанные навершием с полумесяцем.

Лицевая сторона  
Чтение: 
1. һəза кабре
2. Гайниҗамал Габделмəннəн
3. кызы Сибгатулла җəмəгате
4. 34 йəшендə рихлəт итде
5. 1891нче йылда 14 июлдə

Перевод:
1. Эта могила
2. Гайниджамал, Габдулманнана
3. дочь, жена Сибгатуллы.
4. 34 лет (от роду) умерла
5. 14 июля 1891 года. 

Чтение:
боның кабрен зийарəт идең əхван

Чтение:
кыйлыңыз рухына фатиха ихсан

Правая боковая сторона  

Перевод: 
посещай её могилу

Левая  боковая сторона  
Перевод: 
посвятите ей (суру) Фатиху (из Корана)
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№ 58
Памятник Гайши, дочери Хисамутдина

Рис. 69
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Координаты: Старые Чачкабы.
Дата: 1890 г.
Материал: известняк.
Размеры: 11×21×70 см.
Описание: Форма верхней части полукруглая. Орнамент в виде полумесяца и звезд. Текст 

расположен в пяти прямоугольных картушах. Шрифт врезанный, почерк сульс. Боковые надпи-
си включены в картуши, увенчанные навершием с полумесяцем. На верхней площадке трапе-
циевидная выемка.

Перевод
1. Каждая душа вкусит смерть.
2. Айша, дочь Хисамутдина,
3. Сибгатуллы (его) сына Гисматуллы,
4. жена 37 лет (от роду) умерла. 
5. 17 июля 1890 года.

Чтение 
1. Көлли нəфсин заикател-мəүт
2. Гайшə Хисаметдин кызы
3. Сибгатулла бин Гыйсмəтулланың
4. җəүзəсе 37 йəшендə рихлəт
5. итде 17-нче июль 1890-нче сəнəдə

Лицевая сторона  
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Рис. 69а Рис. 69б
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Рис. 69в

Чтение:
боның  кыйл мотаффəрəн йа-раббе ирдем

Правая боковая сторона  
Перевод: 
…

Левая  боковая сторона  

Чтение:
би-хаккый гарше əгъзам, нури Коръəн

Перевод: 
самый высокая ступень – свет Корана (?)
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№ 59
Памятник Гульрайхан, дочери Габдулманнана

Рис. 70 Рис. 70а Рис. 70б
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Координаты: Старые Чачкабы.
Дата: 1899 г.
Материал: известняк.
Размеры: 11×21×70 см.
Описание: Форма верхней части полукруглая. Орнамент в виде полумесяца с навершием. 

Текст расположен в пяти прямоугольных картушах. Шрифт врезанный, почерк насх. Боковые 
надписи включены в картуши, увенчанные навершием с полумесяцем.

Чтение: 
1. Көлли нəфсин заикател-мəүт
2. Гөлрəйхан Габделмəннан кызы
3. Гыйзəтулла Рəхмəтулла углының
4. җəүзəсе 84 йəшендə рихлəт
5. итте 1899-нче сəнəдə 12 априлдə

Перевод:
1. Каждая душа вкусит смерть.
2. Гульрайхан, дочь Габдулманнана,
3. Гиззатулла (его) сына Рахматуллы
4. жена, 84 лет (от роду) умерла,
5. 1899 году 12 апреля.

Чтение:
килеб кабрен зийарəт идең əхван

Чтение:
кыйлыңыз рухына фатиха ихсан

Лицевая сторона  

Правая боковая сторона  

Перевод: 
посещай её могилу

Левая  боковая сторона  

Перевод: 
посвятите ей (суру) Фатиху (из Корана)
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№ 60
Памятник Салаватуллы, сына Сибгатуллы хаджи

Рис. 71 Рис. 71а Рис. 71б
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Координаты: Старые Чачкабы.
Дата: 1904 г.
Материал: известняк.
Размеры: 11×21×70 см.
Описание: Форма верхней части полукруглая. Орнамент в виде полумесяца и двух звезд. 

Текст расположен в пяти прямоугольных картушах. Шрифт врезанный, почерк сульс. Боковые 
надписи включены в картуши, увенчанные навершием с полумесяцем.

Чтение 
1. Калли Аллаһы җəлли җəлялиһи
2. Казан вилəяте Чəчкаб каръясе
3. Салаватулла Сибгатулла
4. хаҗи углы 13 йəшендə
5. вафаты 1904 сəнə 13нче сентябердə

Перевод
1. Сказал Аллах, всевышний. 
2. Казанской области села Чачкаб
3. Салаватулла, сын Сибгатуллы
4. хаджи, 13 лет (от роду)
5. умер 1904 году 13 сентября.

Чтение:
əйтеп рихлəт күрəме маһ гəшрəт

Чтение:
үлем җəүһəр кеби дə булды хəсрəт

Лицевая сторона  

Правая боковая сторона  
Перевод: 
(смерть, луна, веселье)

Левая  боковая сторона  

Перевод: 
(смерть, жемчужина, горе)
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№ 61
Памятник Гисматуллы, сына Рахматуллы Казани

Рис. 72 Рис. 72а Рис. 72б
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Координаты: Старые Чачкабы.
Дата: 1905 г.
Материал: известняк.
Размеры: 11×22×67 см.
Описание: Форма верхней части полукруглая. Орнамент в виде полумесяца и звезд. Текст 

расположен в пяти прямоугольных картушах. Шрифт врезанный, почерк сульс. Боковые надпи-
си включены в картуши, увенчанные навершием с полумесяцем.

Чтение 
1. көллү мəн галəйһа фанин вə йəбка

2. мөтəваффа мəрхум Гыйсмəтулла
3. Рəхмəтулла углы Казани əл-Чəчкаби
4. 87 йəшендə рихлəт итде 1905нче
5. йыл 1 сентябердə рəхмəтуллаһи галəйһи

Перевод
1. Все, что на ней (земле), бренно, и оста-

нется вечно (лишь) лицо.
2. Покойный Гисматулла,
3. сын Рахматуллы Казани, ал-Чачкаби
4. 87 лет (от роду) умер 1905
5. году 1 сентября. Да будет (ему) милость 

Аллаха.

Лицевая сторона  

Чтение:
əл - мəүтү кясин көллү насин шарибиһа

Чтение:
əл-кабрү бабун көллү насин дахилиһа

Правая боковая сторона  
Перевод: 
смерть – чаша, и все люди выпьют из нее,

Левая  боковая сторона  

Перевод: 
могила – ворота, и все люди войдут в них.
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№ 62
Памятник Зиннателкамал, дочери Гыйсматуллы

Рис. 73 Рис. 73а Рис. 73б
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Координаты: Старые Чачкабы.
Дата: 1904 г.
Материал: известняк.
Размеры: 11×19×60 см.
Описание: Форма верхней части полукруглая. Орнамент в виде полумесяца и звезд. Текст 

расположен в пяти прямоугольных картушах. Шрифт врезанный, почерк сульс. Боковые надпи-
си включены в картуши, увенчанные навершием с полумесяцем.

Чтение: 
1. һəзаһи кабре
2. мөтəваффа мəрхүмəт Зиннəтелкамал
3. Гыйсмəтулла  кызы 35 йəшендə
4. дарел-бəкая рихлəт əйлəде
5. 1904нче сəнə 10 априлдə

Перевод:
1. Эта могила
2. дочери муллы, покойной Зиннателкамал,
3. дочери Гыйсматуллы, 35 лет (от роду)
4. в мир вечности ушла,
5. 1904 года 10 апреля.

Лицевая сторона:

Чтение:
таййəбə Аллаһы сəрəһү

Чтение:
вə җəгалəл - җəннəти мəсваһү

Правая боковая сторона:
Перевод: 
пусть Аллах облегчит землю (могилы)

Левая  боковая сторона:  

Перевод: 
и сделает раем последнее пристанище.
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№ 63
Памятник Галии, дочери Гаяна

Рис. 74 Рис. 74а Рис. 74б
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Координаты: Старые Чачкабы.
Дата: 1913 г.
Материал: известняк.
Размеры: 11×26×71 см.
Описание: Форма верхней части полукруглая. Орнамент в виде полумесяца и звезд. Текст 

расположен в пяти прямоугольных картушах. Шрифт врезанный, почерк сульс. Первая стро-
ка текста – рельефный шрифт, остальные строки – врезанный. Боковые надписи включены в 
картуши, увенчанные навершием с полумесяцем.

Чтение 
1. Аллаһы җəлли җəлялиһи
2. мөтəваффа  мəрхүмəт Галия Гайан кызы
3. Сибгатулла Гыйсмəтулла улының
4. җəүзəсе 28 йəшендə рихлəт
5. итде 1913-нче елда 3 фибралдə

Перевод
1. Аллах великий из великих.
2. дочери муллы покойной Галия, дочь 

Гаяна,
3. сына Сибгатуллы, Гисматуллы 
4. жена, в 28 лет умерла
5.1913 году 3 февраля.

Лицевая сторона:  

Чтение:
мин ир…

Чтение:
вə мин йархава əд-дөнья вафа…

Правая боковая сторона:  
Перевод: 

Левая  боковая сторона:  

Перевод: 
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№ 64
Памятник Бибифатихи, дочери Шамсутдина

Рис. 75 Рис.75а Рис.75б



ТАТАРСКИЕ ЭПИГРАФИЧЕСКИЕ ПАМЯТНИКИ. МАТЕРИАЛЫ ДРОЖЖАНОВСКОГО ... 125

Координаты: Старые Чачкабы.
Дата: 1904 г.
Материал: известняк.
Размеры: 11×22×71(?) см.
Описание: Форма верхней части полукруглая. Орнамент в виде полумесяца и звезд. Текст 

расположен в пяти прямоугольных картушах. Шрифт врезанный, почерк сульс. Первая стро-
ка текста – рельефный шрифт, остальные строки – врезанный. Боковые надписи включены в 
картуши, увенчанные навершием с полумесяцем.

Чтение 
1. көллү мəн галəйһа фанин вə йəбка

2. мөтəваффа мəрхүмəт Бибифатиха 
Шəмсет-

3. дин кызы 37 йəшендə
4. дарел-бəкая рихлəт итде 1904нче
5. йыл 14нче дикабердə рəхмəтуллаһи 

галəйһа.

Перевод
1. Все, что на ней (земле), бренно, и оста-

нется вечно (лишь) лицо.
2. Покойная Бибифатиха, Шамсут-

3. дина дочь, 37 лет (от роду)
4. в мир вечности ушла, 1904
5. года 14 декабря. Да будет милость Алла-

ха

Лицевая сторона  

Чтение:
таййəбə Аллаһы сəрəһү

Чтение:
вə җəгалəл-җəннəти мəсваһү

Правая боковая сторона  
Перевод: 
пусть Аллах облегчит землю (могилы)

Левая  боковая сторона  

Перевод: 
и сделает раем последнее пристанище.
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№ 65
Памятник Зиятдина, сына Рахматуллы

Рис. 76
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Координаты: Старые Чачкабы.
Дата: 1912 г.
Материал: известняк.
Размеры: 10×22×81 см.

Описание: Форма верхней части полукруглая. Орнамент в виде полумесяца и звезд. Текст 
расположен в пяти прямоугольных картушах. Шрифт врезанный, почерк сульс. Первая строка 
текста – рельефный шрифт, остальные строки – врезанный. Боковые надписи включены в 
картуши, увенчанные навершием с полумесяцем.

Чтение: 
1. көллү мəн галəйһа фанин вə йəбка

2. һəзаһи кабре  мөтəваффа мəрхүм
3. Зийатдин Рəхмəтулла
4. углы 78 йəшендə рихлəт итде
5.1912нче йылда 14 майда

Перевод:
1. Все, что на ней (земле), бренно, и оста-

нется вечно (лишь) лицо.
2. Эта могила сына муллы
3. Зиятдина, сына Рахматуллы,
4. 78 лет (от роду) переселился,
5. 1912 года 14 мая.

Лицевая сторона  
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Рис. 76а Рис. 76б
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Чтение:
Аллаһымə җəгалəл һəзаһи кабре  

Чтение:
пусть Аллах  возвеличит эту могилу

Правая боковая сторона  
Перевод: 
пусть Аллах облегчит землю (могилы)

Левая  боковая сторона  

Перевод: 
и сделает раем последнее пристанище.
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№ 66
Памятник Ногмана, сына Галикая

Рис. 77 Рис. 77а Рис. 77б
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Координаты: Старые Чачкабы.
Дата: 1895 г.
Материал: известняк.
Размеры: 10×22×76 см.
Описание: Форма верхней части полукруглая. Орнамент в виде полумесяца и звезд. Текст 

расположен в пяти прямоугольных картушах. Шрифт врезанный, почерк сульс. Первая стро-
ка текста – рельефный шрифт, остальные строки – врезанный. Боковые надписи включены в 
картуши, увенчанные навершием с полумесяцем.

Чтение: 
1. көллү мəн галəйһа фанин вə йəбка

2. һəзаһи əл – мəрхүм Ногман Гəликəй
3. углы 72 йəшендə рихлəт
4. итде 1895-нче сəнə фибрал 17-дə
5. гафəрə Аллаһу зөнүбиһи вə
6. җəгалəл җəннəт əхвəл амин

Перевод:
1. Все, что на ней (земле), бренно, и оста-

нется вечно (лишь) лицо.
2. Эта могила покойного Ногмана, Гаилкая
3. сына, 72 лет (от роду) переселился
4.1895 года 17 февраля.
5. Да простит Аллах его грехи.
6.

Лицевая сторона  

Чтение:
лиду лил-мəүтү вə ибнү лил-хəраби    

Чтение:
вə ахир ми җигалел-газаби 

Правая боковая сторона  
Перевод: 
 

Левая  боковая сторона  

Перевод: 
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№ 67

Рис. 78

Координаты: Старые Чачкабы.
Дата: ?
Материал: известняк.
Размеры: 11×32×50 см.
Описание: нет

Чтение: 
1. Рəхмəтуллаһы

Перевод:
милость Аллаха

№ 68

Координаты: Старые Чачкабы.
Дата: ?
Материал: известняк.
Размеры: 20×34×34 см.
Описание: нет

Чтение: 
1. Аллаһ Мəхəммəд

Перевод:
Аллах, Мухаммад.
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№ 69
Памятник Фагиле, дочери Исмая

Координаты: Старые Чачкабы.
Дата: 185* г.
Материал: известняк.
Размеры: 11×22×64 см.
Описание: 

Чтение: 
1. көллү мəн галəйһа фанин вə йəбка

2. мəхдүмəт мəрхүмəт Фагыйлə Исмай
3. кызы 72 йəшендə дарел-фəнадин дар
4. ел-бəкайа интəкел итде 185*-нче 
5. йылда 31 майда ителде

Перевод:
1. Все, что на ней (земле), бренно, и оста-

нется вечно (лишь) лицо.
2. Умерла покойная Фагиля, Исмая
3. дочь, 72 лет (от роду) из мира бренного

4. в мир вечности переселилась. 185? 
5. года 31 мая было.

Лицевая сторона  

Чтение:
Аллаһы җəгалəл һəзаһи кабре  

Чтение:
рəүзəтел мин риаз- җəннəти   

Правая боковая сторона  
Перевод: 
пусть Аллах возвеличит владельца этой 

могилы
Левая  боковая сторона  

Перевод: 
 и сделает раем последнее пристанище.
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№ 70
Памятник Рахматуллы, сына Надиршаха

Рис. 79
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Координаты: Старые Чачкабы.
Дата: XIX в.
Материал: известняк.
Размеры: 10×22×55 см.
Описание: Форма верхней части полукруглая. Орнамент в виде полумесяца и звезд. Текст 

расположен в четырех прямоугольных картушах. Шрифт врезанный, почерк насх.  Боковые 
надписи включены в картуши, увенчанные навершием с полумесяцем.

Чтение: 
1. көлли нəфсин заикател-мəүт  
2. сəхабə хəзəһи əл-кабре  мөтəваффа 

əл-мəрхүм
3. Рəхмəтулла Надиршаһ углы 40
4. йəшендə дəрел-бəкайа рихлəт итде.

Перевод:
1. Все, что на ней (земле), бренно, и оста-

нется вечно (лишь) лицо.
2. Владелец этой могилы покойный
3. Рахматулла, сын Надиршаха, 40
4. лет (от роду) в мир вечности переселил-

ся.

Лицевая сторона  
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Рис. 79а Рис. 79б
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Чтение:
кабрем зийарат идең əхван  

Чтение:
кыйлың рухыма   

Правая боковая сторона  

Перевод: 

Левая  боковая сторона  
Перевод: 
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№ 71
Памятник Хуснутдину, сыну Мухетдина

Рис. 80 Рис.80а Рис. 80б
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Координаты: Старые Чачкабы.
Дата: 1904 г.
Материал: известняк.
Размеры: 12×19×70 см.
Описание: Верх полукруглый. На верхней части орнамент в виде полумесяца и звезд. Текст 

расположен в прямоугольных картушах. Шрифт врезанный, почерк насх. Боковые надписи 
включены в картуши, увенчанные навершием с полумесяцем.

Чтение: 
1. əл-хөкме Аллаһы
2. мөтəвəффə мəрхүм Хөснетдин
3. Мөхетдин углы 29
4. йəшендə рихлəт əйлəде 1904нче
5. йыл 12 июндə рəхмəтуллаһы галəйһа

Перевод:
1. Суд Аллаха.
2. Покойный Хуснутдин,
3. Мухетдина сын, 29
4. лет переселился 1904
5. году 12 июня. Да будет ему милость 

Аллаха. 

Лицевая сторона  

Чтение:
Аллаһымə җəгалəл һəзаһи кабре  

Чтение:
рəүзəтел мин риазен- җəннəти   

Правая боковая сторона  

Перевод: 
пусть Аллах возвеличит эту могилу

Левая  боковая сторона  

Перевод: 
и сделает раем последнее пристанище
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№ 72
Памятник Махикамал, дочери Гисматуллы

Рис. 81 Рис. 81а Рис. 81б
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Координаты: Старые Чачкабы.
Дата: 1907 г.  
Материал: известняк.
Размеры: 10×21×72 см.
Описание: Верх полукруглый. На верхней части орнамент в виде полумесяца и звезд. Текст 

расположен в прямоугольных картушах. Шрифт врезанный, почерк насх. Боковые надписи 
включены в картуши, увенчанные навершием с полумесяцем

Чтение: 
1. Көллү иллə вəҗһəһү
2. Махикамал банат Гыйсмəтулла
3. кызы Бəдретдин җəүзəсе
4. 42 йəшендə рихлəт итде
5.1907нче йылда сəнə 20нче мартта

Перевод:
1.Каждый умрет.
2.Махикамалбанат, Гисматуллы
3.дочь, Бадрутдина жена,
4.42 лет (от роду) ушла
5.1907 году 20 марта.

Лицевая сторона  

Чтение:
Аллаһы җəгалəл һəзаһи кабре  

Чтение:
рəүзəтел мин риаз- җəннəти   

Правая боковая сторона  

Перевод: 
пусть Аллах  возвеличит владельца этой 

могилы
Левая  боковая сторона  

Перевод: 
и сделает раем последнее пристанище



142 МУХАМЕТШИН Д.Г.

№ 73
Памятник Гимадетдина, сына Мухутдина

Координаты: Кушманы.
Дата: 1916 г.
Материал: известняк.
Размеры: 14×34×92 см.
Описание: 

Чтение: 
1. лə илəһə иллə Аллаһы
2. Мөхəммəд рəсүллаһ
3. Гыймадетдин Мөхетдин 
4. углы туган
5. 1851 йылда туган
6. 1916-нче йылны вафат
7. булды

Перевод:
1. Нет божества, кроме Аллаха,
2. Мухаммад – Пророк Аллаха.
3. Гимадетдин, Мухутдина
4. сын, родился
5. 1851 году,   
6. 1916 году 
7. умер

Лицевая сторона  

№ 74 

Координаты: Кушманы.
Дата: ?
Материал: известняк.
Размеры: 14×50×55 см.
Описание: Верхняя часть полукруглая. Бордюр врезанная линия. Надпись полностью стер-

лась. 
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Нижние Кушманы

№ 75
Памятник Валиахмаду, сыну Ишмухаммада

Рис. 82

Координаты: Нижние Кушманы
Дата: 1890 г.
Материал: известняк.
Размеры: 20×34×70 см.
Описание: Верхняя часть камня прямоугольная, орнамент отсутствует. Надпись врезанная, 

почерк насх. На обороте и на боковых частях орнамент или надписи отсутствуют.

Чтение: 
1. Би-хөкме Аллаһы Тəгалə
2.1890-нче сəнəйə 18-нче 
3. июнендə 67 йəшендə
4. Вəлимөхəммəд Ишмөхəммəд углы дəр
5. бəкайа рихлəт əйлəде
6. рəхмəт Аллаһы тəгалə рəхмəтəн вəсигатəн

Перевод:
1. Суд Аллаха Всевышнего.
2. В 1890 году, 18
3. июня 67 лет (от роду)
4. Валиахмад, сын Ишмухаммада,
5. в мир вечности переселился.
6. Да будет милость аллаха, милостью 

обширною. 

Лицевая сторона  
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Молькеево

№ 76

Рис. 83

Координаты: Молькеево.
Дата: ?
Материал: известняк.
Размеры: 8×20×40 см.
Описание: Верхняя часть остроконечная. Камень не обработан, на верхней части тамга.
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№ 77

Рис. 84

Координаты: Молькеево.
Дата: ?
Материал: известняк.
Размеры: 13×25×60 см.
Описание: Верх остроконечный. На плохо обработанной поверхности камня надпись кирил-

лицей «Варя Дисаф».
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№ 78

Координаты: Молькеево.
Дата: ?
Материал: известняк.
Размеры: 7×(20–37)×35 см.
Описание: На плохо обработанной поверхности камня тамга в виде буквы «М».

Рис. 85
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№ 79

Координаты: Молькеево.
Дата: ?
Материал: известняк.
Размеры: 12×(40–23)×60 см.
Описание: Верх остроконечный. Камень не обработан. На боковой части надпись кирилли-

цей «Варвара».

Рис. 86 Рис. 86а
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Старое Тябердино
В местности «Татар мазары» сохранились памятники периода Казанского ханства

№ 80
Памятник Тимашу, сыну Кармыша

Рис. 87а Рис. 87б

Рис. 87

Рис. 87в
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Координаты: Старое Тябердино.
Дата: 937 г. х. – 1530/31 г.
Материал: известняк.
Размеры: 20×47×125 см.
Описание: Верхняя часть килевидная. В тимпане цветочный орнамент, завершающийся 

мотивом тюльпана. По бордюру «виноградная лоза». Шрифт рельефный, почерк сульс. По 
бокам рельефная надпись в картуше.

Чтение: 
1. Калə Аллаһу сөбханə вə Тəгалə көлли 
2. нəфсин заикател-мəүт сүммə илəйһи 

түрҗəгүнə
3. Калəн-нəби галəйһи вəссəлəм
4. əд-дөнья сəгать фəəҗəгальһа тəгать
5. тарих тукуз йүз  утуз йитидə түртдə
6. Тимəш углы Кармыш җүмəди 
7.  əл-ахыр айында дəрел-фанəдин дəрел-

бəкайа 
8. рихлəт кыйлды

Перевод:
1. Сказал Аллах преблагой и всевышний: 
2. каждая душа вкусит смерть, 
3. время скоротечно – используй его в бого-

угодных делах.
4–5. по летоисчислению в девятьсот трид-

цать седьмом, 
6. Тимаш, (его) сын мулла Кармыш, джума-

ди-
7. втором из мира бренного в мир вечности
8. переселился.

Лицевая сторона  

Чтение:
əрəзү əд-дөнья харабəн  бигътибарый фа лə 

йəбка мəдамəн бил-карарый

Чтение:
күрəрмен дөньяны: вəйрана бары һəмишə 

бакый ирмəс -йук карары

Правая боковая сторона  

Перевод: 
вижу мир развалиной по существу, не оста-

нется он продолжительно в покое.

Левая  боковая сторона  

Перевод: 
вижу мир развалиной по существу, не оста-

нется он продолжительно в покое.

Источники: Юсупов, Дневник № 1.
Литература. Филиппова Г.А., Катанов Н.Ф. О двух надгробиях, находящихся близ станции 

Тяжбердино Цивильского уезда. С. 462–467.
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№ 81
Памятник Тугашу, сыну Тангребирди

Рис. 88

Рис. 88а Рис. 88а
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Координаты: Старое Тябердино.
Дата: 957 г. х. – 1550 г.  
Материал: известняк.
Размеры: 15×48×70 см.
Описание: Верхняя часть килевидная. В тимпане цветочный орнамент, завершающийся 

мотивом тюльпана. По бордюру «виноградная лоза». Шрифт рельефный, почерк сульс. По 
бокам рельефная надпись в картуше.

Чтение: 
1. Калə Аллаһу Тəгалə  вə мəтəдəри
2. нəфсин бай əрс тəмүт. Калə Аллаһу
3. сөбханə вə Тəгалə көлли нəфсин заикател-

мəүт
4. тарих тукуз йүз  илик йитидə
5. Тəңребирде углы Тугаш мөхəррəм 
6. айында дəрел-фанəдин дəрел-бəкага   

рихлəт
7. кыйлды

Перевод:
1. Сказал Аллах 
2. сказал Аллах 
3. преблагой и всевышний: каждая душа 

вкусит смерть.
4. По летоисчислению в девятьсот пятьде-

сят седьмом, 
5. Тангребирди, (его) сын Тугаш, мухаррама
6. месяца из мира бренного в мир вечности 
7. переселился.

Лицевая сторона  

Чтение:
калə əн-нəби галəйһи вəс-сəллəм ...

Чтение:
калə əн-нəби галəйһи вəс-сəллəм əд-дөнья 

сəгать фə-əҗгальһə тагать

Правая боковая сторона  
Перевод: 
сказал Пророк: мир ему …

Левая боковая сторона  

Перевод: 
сказал Пророк: да будет мир над ним, мир 

есть час, используй его в богоугодных делах.

Источники: Юсупов Г.В., 1967, Дневник № 1.
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Татарское Танаево
На старом кладбище села сохранились четыре памятника, 

все они периода Казанского ханства

№ 1
Памятник Ирданжи, сыну Ямгужы

НАМОГИЛЬНЫЕ ПАМЯТНИКИ ЗЕЛЕНОДОЛЬСКОГО РАЙОНА
Во время экспедиции мы посетили населенные пункты Татарское Танаево, Мамадыш 

Акилово, Татарское Азелеево, Нурлаты Зеленодольского района РТ, которые тесно связаны 
историей Кайбицкого района. Эпитафии данных населенных пунктов были изучены выбо-
рочно. Эпитафии Зеленодольского района РТ в 2018 г. были изучены А.М. Гайнетдиновым и 
опубликованы (Гайнетдинов, 2019).

Рис. 89 Рис. 89а Рис. 89б
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Координаты: Татарское Танаево.
Дата: 943 г. х. – 1536 г.
Материал: известняк.
Размеры: 23×44×130 см.
Описание: Верхняя часть килевидная. В тимпане цветочный орнамент, завершающийся 

мотивом тюльпана. По бордюру «виноградная лоза». Шрифт рельефный, почерк сульс. По 
бокам рельефная надпись в картуше.

Чтение: 
1. Калə Аллаһу Тəбарəкə вə Тəгалə
2. көллү мəн галəйһа фанин вə йəбка 

вəҗһү  
3. Раббикə Зөл-Җəлали вəл-икрами 
4. тарих тукуз йүз  кырык өчтə
5. җөмадиел-ахир айында Ямгуҗы
6.  углы Ирдəнҗе дарел фəна
7. дин (дарел-бəкая рихлəт кыйлды) 

Перевод:
1. Сказал Аллах преблагой и всевышний: 
2.  все, что на ней (на земле), - бренно и 

останется вечно (лишь) лицо
3. господа твоего, обладателя величия и 

почтения.
4. По летоисчислению в девятьсот сорок 

третьем
5. месяца джумади - II было Ямгужы
6. сын Ирданжи из мира брен-
7. ного (в мир вечности переселился). 

Лицевая сторона  

Чтение:
калə əн-нəби галəйһи вəссəлəм…

Чтение:
калə əн-нəби галəйһи вəссəлəм…  

Правая боковая сторона  
Перевод: 
сказал Пророк: мир ему…

Левая боковая сторона  

Перевод: 
сказал Пророк: мир ему…

Источники: Юсупов Г.В., 1961, Дневник № 1.
Литература: Гайнетдинов, 2019, с. 173, № 1.
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№ 2
Памятник неизвестному человеку

Рис. 90

Рис. 90а

Рис. 90б
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Координаты: Татарское Танаево.
Дата: Первая половина XVI в.
Материал: известняк.
Размеры: 25×45×133 см.
Описание: Верхняя часть остроконечная. В тимпане цветочный орнамент, завершающийся 

мотивом тюльпана. По бордюру на всю длину памятника «виноградная лоза». Шрифт рельеф-
ный, почерк сульс. На боковых частях надпись, на обороте надпись-штамп.

Чтение: 
1. Калə Аллаһу Тəбарəкə вə Тəгалə көлли 

нəфсин 
2. заикател-мəүт калəн-нəби галəйһис-

сəлəм
3. əд-дөнья сəгать фə-əҗгальһə тагать калə
4-5. …
6 . …дарел фəнадин 
7.дарел-бəкая рихлəт кыйлды. 

Перевод:
1. Сказал Аллах преблагой и всевышний: 

всякая душа вкусит
2. смерть. Сказал Пророк, да будет мир над 

ним 
3. мир есть час, используй его в богоугод-

ных делах
4-5 …
6. из мира бренного
7. в мир вечности переселился. 

Лицевая сторона  

Чтение:
əрад дөнья харəбə бигътибари фəлə йабка 

мүдəмəн бил-карари

Чтение:
күрəмен дөньяны вəйран бары һəмишə 

бакый ирмəс юк карары.

Правая боковая сторона  

Перевод: 
вижу мир развалиной по существу, не оста-

нется он продолжительно в покое.
Левая боковая сторона  

Перевод: 
вижу мир развалиной по существу, не оста-

нется он продолжительно в покое.

Источники: Юсупов Г.В., 1961, Дневник № 1.
Литература: Гайнетдинов, 2019, с. 174, № 3.

Обратная сторона  

Чтение:
1. Бу лəүхəне углы
2. Гакыйль бина кыйлды

Перевод: 
этот памятник (его) сын Гакыйль воздвиг.



156 МУХАМЕТШИН Д.Г.

№ 3
Памятник Акдаулата, сына Гакиля

Рис. 91

Рис.91а
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Координаты: Татарское Танаево.
Дата: 953 г. х. – 1546/47 гг.
Материал: известняк.
Размеры: 20×46×50 см.
Описание: Сохранилась середина камня. По бордюру «виноградная лоза». Шрифт рельеф-

ный, почерк сульс. На боковых частях рельефная надпись. 

Чтение: 
1. …. җəлəли вəл - икрам
2. тарих тукуз йүз илик
3. үчтə Гакыйл углы Акдəүлəт
4. дəрел-фанəдин дəрел-бəкайа рихлəт 

кыйлды

Перевод:
1. по летоисчислению в девятьсот пятьде-

сят
2. третьем   Гакил, (его) сын Акдаулет
3. из мира бренного в мир вечности пере-

селился.

Лицевая сторона  

Чтение:
калə əн-нəби галəйһис-сəлəм əд-дөнья 

җифəт вə тəлəбəһə килəб

Чтение:
калə əн-нəби галəйһис-сəлəм əд-дөнья 

мəзрəгатүл-ахирəһ

Правая боковая сторона  

Перевод: 
сказал Пророк-мир ему - мир есть падаль и 

желающие его-собаки.

Левая боковая сторона  

Перевод: 
сказал Пророк-мир ему - мир есть пашня 

конечной жизни.

Источники: Юсупов Г.В., 1961, Дневник № 1.
Литература: Гайнетдинов, 2019, с. 173, № 2.
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№ 4
Памятник неизвестному человеку

Рис. 92
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Координаты: Татарское Танаево.
Дата: Первая половина XVI в.
Материал: известняк.
Размеры: 22×55×70см.
Описание: Надпись на лицевой стороне не сохранилась. На боковых частях полуразрушен-

ная надпись рельефным шрифтом, как на памятнике № 2: «Вижу мир развалиной по существу, 
не останется он продолжительно в покое».

Источники: Юсупов Г.В., 1961, Дневник № 1.
Литература: Гайнетдинов, 2019, с. 175, № 4.
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Мамадыш Акилово
№ 5

Памятник Бибимафтухи, дочери Шамсутдина

Рис. 93



ТАТАРСКИЕ ЭПИГРАФИЧЕСКИЕ ПАМЯТНИКИ. МАТЕРИАЛЫ ДРОЖЖАНОВСКОГО ... 161

Координаты: Мамадыш Акилово.
Дата: 1895 г.
Материал: гранит.
Размеры: 10×58×114 см.
Описание: Памятник с закругленным верхом, без орнаментации. Шрифт врезанный, почерк 

насх.

Чтение: 
1. Һү əл-хəййү əл-лəзи лə йəмүт
2. əй борадəр кил бире сəн моны күр
3. моны күр дə гүр йарагын сəн дə күр
4. бу мəрказдə мəдфүнə Шəрəфеддин 

җəмəгате
5. Бибимəфтуха бинте Шəмседдин
6. Аллаһүммəфтəх лə-əбвəбə рахмəтик
7. вафаты 1895 нчы сəнəдə нуябрдə 2, 55 

яшендə

Перевод:
1. Он (Аллах) живой, который не умирает.
2. Товарищ приходи, смотри,
3. увидев это, и ты вспомни о смерти. 
4. В этой могиле погребена жена Шарафуд-

дина 
5. Бибимафтуха, дочь Шамсуддина.
6. Пусть Аллах открывает перед ней двери 

милости. 
7. Умерла 1895 году, 2 ноября, 55 лет (от 

роду). 

Лицевая сторона  

Литература: Гайнетдинов, 2019, с. 74, № 5
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№ 6
Памятник Хаяледдину, сыну Шарафеддина

Рис. 94
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Координаты: Мамадыш Акилово.
Дата: Дата 1902 г.
Материал: гранит.
Размеры: 8×63×113 см.
Описание: Памятник с закругленным верхом, без орнаментации. Шрифт врезанный, почерк 

насх.  

Чтение: 
1. Кафə бил-мəүт вагыйзəн
2. мең тукуз йөз икенче елында
3. 22-нче аугустда 2 нче җөмəди
4. ел ахирдə 29 йəшендə Хайал
5. еддин бин Шəрəфетдин дарел-фəна
6. дин дарел-бəкайа рихлəт кыйлды
7. Аллаһүмə əҗгаль кабре  рəүзəтел мин 
8. риазел-җəннəт амин 

Перевод:
1. Смерть мудрый учитель.
2. В тысяча девятьсот втором году
3. 22 августа, 2 го джумади-
4. II, 29 лет (от роду) Хаял-
5. еддин, сын Шарафеддина из мира брен-

ного
6. в мир вечности переселился.
7. Пусть Всевышний Аллах (его) могилу 

сделает
8. райским садом. Аминь.

Лицевая сторона  

Источники: Юсупов Г.В., 1961, Дневник № 1.
Литература: Гайнетдинов, 2019, с. 74, № 4.
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№ 7
Памятник Шарафутдину, сыну Рахматуллы

Рис. 95
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Координаты: Мамадыш Акилово.
Дата: 1903 г.
Материал: гранит.
Размеры: 13×62×110 см.
Описание: Памятник с закругленным верхом, без орнаментации. Шрифт врезанный, почерк 

насх.

Чтение: 
1. Көлли нəфсин заикател-мəүт 
2. мең тугыз йөз өченче йылда
3. дүртенче июньдə рəбигыль-əүвəл аеның
4. 22-нче көнендə Шəрəфетдин бине 

Рəхмəт-
5. улла 68 йəшендə дарел-фəнадин 
6. дарел-бəкайа рихлəт кыйлды рəхмəт
7. уллаһи рəхмəтəн вə-əсигатəн Аллаһуммə 

əҗгаль кабраһү
8. рəүзəтел мин риаз-җəннəти 
9. амин

Перевод:
1. Каңдая душа вкусить смерть.
2. В тысяча девятьсот третьем году
3. четвертого июня, месяца раби-I
4. 22 дня, Шарафутдин, сын Рахмат-
5. уллы 68 лет (от роду) из мира тленного
6. в мир вечности переселился. Да будет 

милость
7. Аллаха над ним и сделает
8. райским садом его могилу.
9. Аминь. 

Лицевая сторона  

Литература: Гайнетдинов, 2019, с. 73, № 3
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№ 8
Памятник Гайнельджамал, дочери Халида

Рис. 96
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Координаты: Мамадыш Акилово.
Дата: 1906 г.  
Материал: гранит.
Размеры: 11×62×123 см.
Описание: Памятник с закругленным верхом, без орнаментации. Шрифт врезанный, почерк 

насх.

Чтение: 
1. Би-хөкми Аллаһы Тəгалə
2. көлли нəфсин заикател-мəүт көллү 

шайин
3. һаликун иллə вəҗһəһү лəһү əл-хөкмү
4. вə илəйһи түрҗəгүнə 1906 миладия 1424 

хиҗрия
5. рəбигүл-əүвəлнең 21 май
6. числосының 2 ендə сишəмбə
7. көн Шəрəфеддин җəмəгате
8. Гайнелҗамал Хəлид кызы 72 
9. йəшендə дарел-фəнадин дар-
10. ел-бəкайа рихлəт əйлəде рəхимəһе
11. Аллаһу рəхмəтəн вəсыйгатəн амин

Перевод:
1. Суд Аллаха Всевышнего.
2. Каждая душа вкусит смерть.
3. Каждая душа, кроме Аллаха, умрет. Все 

в руках Всевышнего
4. и вы будете к нам возвращены. 1906 по 

миладия, 1424 по хиджры
5. 21 месяца раби первого, мая 
6. 2 числа во вторник,
7. жена Шарафутдина,
8. Гайнельджамал, дочь Халида, в 72
9. лет (от роду) из мира бренного
10. в мир вечности переселилась. Да будет 

милость
11. Аллаха над ней, милостью обширною. 

Аминь.

Лицевая сторона  

Литература: Гайнетдинов, 2019, с. 73, № 2.
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№ 9
Памятник Габдрахману Рахматуллину

Координаты: Мамадыш Акилово.
Дата: 1916 г.
Материал: гранитная крошка.
Размеры: 22×40×117 см.
Описание: Верх прямоугольный с трапециевидным завершением. На верхней части кора-

ническая формула, звезда с полумесяцем. Шрифт врезанный, почерк насх. На боковых частях 
надпись. Непонятно, здесь похоронен или нет. Реставрирован.

Чтение: 
1.Лиллəһел-фəтиха
2. Габдрахман
3. Шакирҗан углы
4. Рəхмəтуллин
5. Екатеринбургда
6. вөҗүдə кыйлмышдыр
7. 20 яшендə 1334 сəнə һиҗрия
8. рамазан 20 ндə 1916 нчы
9. елда июнь 20 ндə вафат
10. рахимəһуллаһ

Перевод:
1. 
2. Габдрахман
3. сын Шакирдҗана
4. Рахматуллин
5. в Екатеринбурге
6. умер
7. 20 лет (от роду) 1334 года хиджры, 
8. рамазана (месяца), 1916
9. года, 20 июня умер.
10. Да будет милость Аллаха.

Лицевая сторона  

Правая боковая сторона:  

Левая боковая сторона:  

Чтение:
гафəрə Аллаһы зөнубиһи  

Перевод: 
пусть Аллах простит его грехи,

Чтение:
нəүвəрə Аллаһы мəркадə  

Перевод: 
осветит его могилу.

Литература: Гайнетдинов, 2019, с. 72, № 1.
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№ 10
Памятник Шарафутдину, сыну Шамсутдина

Рис. 97
Координаты: Мамадыш Акилово.
Дата: 1901 г.
Материал: известняк.
Размеры: 13×35×100 см.
Описание: Памятник установлен на специальном постаменте. В тимпане кораническая 

формула. Верх полукруглый, бордюр – рельефная полоса. Такая же полоса между строками 
текста. Шрифт врезанный, почерк насх. На боковых частях надпись врезанным шрифтом.

Чтение: 
1. Би-хөкми Аллаһы 
2. румия илə 1901нче сəнə 23 априлдə
3. дүшəнбə көн мулла Шəрəфеддин бине
4. мулла Шəмседдин 81 йəшендə дəр-бəкайа
5. рихлəт əйлəде Аллаһы каберен  рəүзəтел 

мин риаз - җəннəт 
6. кыйлсын амин

Перевод:
1. Суд Аллаха.
2. По румия в году 1901, 23 апреля,
3. понедельник мулла Шарафутдин, сын 
4. муллы Шамсутдина, 81 году (от роду) в 

мир вечности
5. переселился. Пусть Аллах (его) могилу 

сделает
8. райским садом. Аминь.

Лицевая сторона  
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Рис. 97а Рис. 97б
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Правая боковая сторона  

Левая боковая сторона  

Чтение:
кабремə заир улуб əхвəлемə идəн нəгаһ

Перевод: 
приходящий к моей могиле, узнай о моем 

положении

Чтение:
рухыма кыйлсун дога вə халемдəн улсун  

агяһ

Перевод: 
осведомлённый о моем положении, совер-

шай молитву.

Литература: Гайнетдинов, 2019, с. 76, № 7.
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Татарское Азелеево

№ 11
Памятник неизвестному человеку

Рис. 98
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Координаты: Татарское Азелеево.
Дата: начало XIX в.
Материал: известняк.
Размеры: 30×35×80 см.
Описание: Верхняя часть треугольная, бордюр низко рельефная полоса, то же между стро-

ками текста. В тимпане надпись? Шрифт рельефный, почерк насх? Надписи на лицевой и 
левой боковой стороне.  

Двухстрочная надпись левой боковой стороны расположена внутри картуша. Надпись на 
первой половине первой строки вертикальная, после разделительной розетки – горизонталь-
ная. На второй строке надпись горизонтальная. Ниже картуша мелькая, врезанная надпись и 
орнамент?

Чтение:
1. …
2. … 
3. …
4. лə илəһə иллə Аллаһу Мөхəммəд 

рəсулуллаһ
5. салəəлаһү галəйһи вə сəллəм
6. ...
7. улла ...  углы  
8. ...
9. ...

Перевод:
1. …
2. … 
3. …
4. Нет божества, кроме Аллаха, Мухаммад 

Пророк Аллаха.
5. Да благословит его Аллах и приветствует.
6. ...
7. … улла ...  сын  
8. ...
9. ...

Литература: Гайнетдинов 2019, с. 165. № 1.
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№ 12
Памятник неизвестному человеку

Рис. 99
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Координаты: Татарское Азелеево.
Дата: начало 1822 г.
Материал: известняк.
Размеры: 28×42×65 см.
Описание: Верхняя часть округленная, бордюр – рельефная полоса, то же между строками 

текста. В тимпане мелькая, врезанная надпись в три строки. Основной текст из семи строк. 
Шрифт рельефный, почерк насх? Надпись только на лицевой стороне. Дата написана цифрами 
в обратную сторону. 2281. Гайнетдинов пятую строку читает как «…сигез йөз дə илле беренҗе 
йылда” (тысяча восемьсот пятьдесят первом году).

Чтение:
1. Бисмиллаһир-Рахманир-Рахим
2. лə илəһə иллə Аллаһу Мөхəммəд 

рəсулуллаһ
3. … 
4. …
5. …
6. …
7. 2281 …

Перевод:
1. Именем Аллаха милостивого милосерд-

ного.
2. Нет божества кроме Аллаха, Мухаммад 

Пророк Аллаха
3. …
4. …
5. …
6. …
7. 2281 …

Литература: Гайнетдинов 2019, с. 166. № 2.
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№ 13
Памятник, поставленный жене Хуснутдина

Рис. 100
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Координаты: Татарское Азелеево. Второе кладбище.
Дата: 1919–1920 г.
Материал: известняк.
Размеры: 14×32×52 см.
Описание: Верхняя часть округленная, бордюр врезанная линия. То же самое между стро-

ками текста. Врезанная надпись состоит из пяти строк. Надпись только на лицевой стороне.  

Чтение: 
1.  Лə илəһə иллə Аллаһу
2. Мөхəммəд рəсулуллаһ
3. ...
4. Хөснеддин җəмəгате вафат булды
5. 1338 нче йылда

Перевод:
1. Нет божества, кроме Аллаха, 
2. Мухаммад – Пророк Аллаха.
3.  …
4. Хуснутдина жена умерла
5. в 1338 году.

Лицевая сторона  

Литература: Гайнетдинов, 2019, с. 169, № 3.



178 МУХАМЕТШИН Д.Г.

№ 14

Координаты: Татарское Азелеево. Второе кладбище.
Дата: ?
Материал: известняк.
Размеры: 10×45×70 см.
Описание: Памятник из необработанного камня, сужается кверху. Без надписи.

Рис. 101
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№ 15
Памятник Бибифатиме

Координаты: Татарское Азелеево. Второе кладбище.
Дата: 1902 г.  
Материал: известняк.
Размеры: 8×26×45 см.
Описание: Форма верхней части треугольная. Бордюр – врезанная линия, такая же линия 

между строками текста. Надпись состоит из пяти строк. Шрифт врезанный, почерк насх. 
Надпись только на лицевой стороне.

Чтение: 
1. Бисмиллаһир-Рахманир-Рахим
2. лə илəһə иллə Аллаһу Мөхəммəд 
3. рəсулуллаһ  …
4. җəмəгате Бибифатыйма вафат улды
5. рамазан гайедендə 1902нче йылда. 

Перевод:
1. Именем Аллаха милостивого, милосерд-

ного.
2. Нет божества, кроме Аллаха, Мухаммад 
3. Пророк Аллаха.  
4. жена Бибифатима умерла 
5. в празднике рамазан 1902 года.

Лицевая сторона  

Литература: Гайнетдинов, 2019, с. 169, № 4.

Рис. 102
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Нурлаты
На сельском кладбище выявлено шесть намогильных камней

№ 16
Памятник Бикмулле, сыну Мухаммада

Рис. 103
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Координаты: Нурлаты.
Дата: 1890 г.
Материал: известняк.
Размеры: 12×30×70 см.
Описание: Верхняя часть полукруглая. Бордюр – врезанная линия, такая же линия между 

строками текста. Надпись только на лицевой стороне. Шрифт врезанный, почерк насх.

Чтение: 
1. Һуə əл-бакый
2. Бикмулла Мөхəммəд
3. углы 59 йəшендə
4. 1890 йылда май
5. 7ндə вафат Алла
6. рəхмəт кыйлсын

Перевод:
1. Он (Аллах) вечный.
2. Бикмулла, Мухаммада
3. сын, 59 лет (от роду)
4. 1890 году, 7 мая  
5. умер. Да будет
6. милость Аллаха. 

Лицевая сторона  

Литература: Гайнетдинов, 2019, с. 101, № 26.
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№ 17
Памятник Гиззатулле, сыну Гайнуллы

Рис. 104 Рис. 104а Рис. 104б
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Координаты: Нурлаты.
Дата: 1903 г.
Материал: известняк.
Размеры: 13×37×96 см.
Описание: Верхняя часть полукруглая. От основного текста тимпан отделен тремя валика-

ми. Три валика ниже основного текста. Тимпан свободен от текста и орнамента. Текст на лице-
вой, обратной стороне и на правой боковой части. Шрифт врезанный, почерк насх.

Чтение: 
1. Гыйззəтулла  бине Гайнулла
2. мөтəваффа фи сəнəи 1321
3. мин əл-һиҗрия фи йəүме
4. əл-тəсиг гөшрин
5. əл-җөмадиел-əүвəле

Перевод:
1. Гиззатулла сын Гайнуллы
2. умер в году 1321
3. по хиджры, дня
4. девятнадцатого,
5. джумади-первого.

Лицевая сторона  

Оборотная сторона  

Правая боковая сторона  

Чтение:
1.Йа вакыйфəн би кабри
2. мөтəфəккирəн би-əмри
3. бил-əмси күнтү мисликə
4. гадан тасəйир мисли
5. 1903 сəнə июль 30 

Перевод: 
1.О стоящий у моей могилы,
2. подумай о моем состоянии,
3. вчера я был как ты,
4. утром ты будешь как я.

Чтение:
кəтиб Чистайда

Перевод: 
писал Чистай

Литература: Гайнетдинов, 2019, с. 99, № 23.



184 МУХАМЕТШИН Д.Г.

№ 18
Памятник Шарифджамал, дочери Хабибуллы

Рис. 105 Рис. 105а
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Координаты: Нурлаты.
Дата: 1913 г.
Материал: известняк.
Размеры: 15×33×100 см.
Описание: Верхняя часть полукруглая. От основного текста тимпан отделен тремя вали-

ками. Три валика ниже основного текста. В тимпане формула. Текст на лицевой стороне и на 
правой боковой части. Шрифт врезанный, почерк насх.  

Чтение: 
1. Би-хөкме Аллаһы
2. Шəрифҗамал бинте
3. Хəбибулла
4. җəүзəт Гайнулла
5. вə фи тəваффə фи сəнəи 1331
6. вə фи йəүме 18 шəүвəл
7. 1913 сəнəи милядия
8. синтябер 9 да

Перевод:
1. Суд Аллаха.
2. Шарифджамал, дочь
3. Хабибуллы,
4. жена Гайнуллы,
5. умерла в году 1331
6. восемнадцатого дня, (месяца) шавваль.
7. По миладия в 1913 году,
8. 9 сентября.

Лицевая сторона  

Правая боковая сторона  

Чтение:
кəтəбə Гайса Ганиев Чистайда

Перевод: 
писал Гайса Ганиев из Чистополя.

Литература: Гайнетдинов, 2019, с. 98, № 21.
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№ 19
Памятник Сахибджамал, дочери Хайбуллы

Рис. 106 Рис. 106а Рис. 106б
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Координаты: Нурлаты.
Дата: 1893 г.
Материал: известняк.
Размеры: 10×37×70 см.
Описание: Форма верхней части полукруглая с плечиками. Бордюр – рельефная полоса, 

такая же полоса между строками текста. В тимпане в орнаментальном обрамлении «басмал-
ла» в виде «тугры». Текст на лицевой,  обратной стороне и на правой боковой части. Шрифт 
лицевой стороны рельефный, почерк насх. На обратной стороне: бордюр – двойная врезанная 
линия, такая же линия между строками текста. В тимпане в обрамлении растительного орна-
мента кораническая формула. Шрифт на обратной стороне врезанный, почерк насх.

Чтение: 
1. Бисмиллаһир-Рахманир-Рахим
2. хиҗрəтнең 1310 миладиның 1893
3. нче йылда 14-нче
4. Сəхибҗамал Хəйбулла кызы 26
5. йəшендə фани дөнйадан күчде

Перевод:
1. Именем Аллаха милостивого, милосерд-

ного,
2. по хиджры 1310, по милади 1893
3. году 14-го
4. Сахибджамал, Хайбуллы дочь, 26
5. году (от рода) из мира бренного ушла.

Лицевая сторона  

Оборотная сторона  

Чтение:
1. Хуəл-хаййе
2. кəрəм əйлəб догада идеңез йад
3. тəсадыклə рухымы кыйлуыңыз шад
4. бу кабер хəлене сагышлайасың
5. безə Коръəн укыб багышлайасыз
6. безем Коръəн укырга телемез йук
7. хəйер ихсан кыйлырга кулымыз йук

Перевод: 
1. Он (Аллах) вечно живой.
2. Вспоминайте с добром и молитвой,
3. подаянием обрадуйте мою душу. 
4. Вспоминайте о могиле,
5. посвятите нам чтение Корана. 
6. Для чтения Корана нет у нас языка,
7. делать подаяние нет руки.

Правая боковая сторона  

Чтение:
Мəхəммəтвəли Əлмөхəммəд углының 

җəүзəсе

Перевод: 
жена Мухаммадвали, сына Альмухаммада

Литература: Гайнетдинов, 2019, с. 97, № 20.
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№ 20
Памятник Гайнулле, сыну Габделджамиля

Рис. 107 Рис. 107а

Рис. 107б
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Координаты: Нурлаты.
Дата: 1889 г.
Материал: известняк.
Размеры: 25×40×75 см.
Описание: Форма верхней части полукруглая. Бордюр – врезанная линия. В тимпане «шаха-

да» в виде «тугры». Шрифт врезанный, почерк насх. Надпись на лицевой стороне и на боковых 
частях.

Чтение: 
1. Лə илəһə иллə Аллаһы Мөхəммəд 

рəсүллаһ салə Аллаһу галайһис-сəлəм
2. сахибе һəзаль-кабер Гайнулла бине 

Габделҗəмил бине
3. Габделкəрим бил-хиҗрияти 1307 

рəбигель-əүвəл 25ндə
4. дарел-фəнадин дарел-бəкайа вəсыйл 

улды
5. бил-миладияти 1889нче йыл ноябрь 8ндə 

Перевод:
1. Нет божества, кроме Аллаха, Мухаммад 

Пророк Аллаха, да благословит его Аллах и 
приветствует. 

2. Владелец этой могилы Гайнулла, сын 
Габделмаджида, сына

3. Габделкарима, по хиджры в 1307, (меся-
ца) раби первого 25 (числа)

4. из мира бренного в мир вечности ушел.
5. По милади 18 ноября 1889 (года). 

Лицевая сторона  

Левая боковая сторона:
Чтение:
Аллаһү лə иллə һүəл-хəййү каюм лə 

тəъхузуһү синəтү-вə лə нəүм
Лəһүмə фис-сəмəвəти вə мə филəрдъ мəң 

зəл-лəзи йəшфəгу

Перевод: 

Литература. Гайнетдинов, 2019, с. 98, № 22.

Правая боковая сторона:

Чтение:
Гыйңдəһү иллə би-изни йəгълəмү мə бəйнə 

əйдинһим вə мə хəльфəһүм вə лə-йүхитүнə 
би-шəйһим мин гыйльмиһи иллə

Перевод: 
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№ 21
Памятник Фатхулле, сыну Хабибуллы

Рис. 108
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Координаты: Нурлаты.
Дата: 1901 г.
Материал: гранит.
Размеры: 9×50×110 см.
Описание: Памятник с полукруглым верхом с плечиками. Бордюр – углубленная полоса. 

В тимпане полукругом кораническая формула. Шрифт врезанный, почерк насх. На обратной 
стороне шаджара в виде дерева жизни. Дерево посажено на трапециевидную посуду, и завер-
шается полумесяцем. На листьях дерева вырезаны имена, верхние пять листочков без надписи. 
Надпись на стволе дерева не прочитана.

Чтение: 
1. Агузе биллаһи мин əш-шайтан ир-раҗим 
2. бисмиллаһир-Рахман
3. ир-Рахим лə илəһə иллə Аллаһы
4. Мөхəммəд рəсүллаһ дарел
5. фəнадин дарел-бəка
6. йа рихлəт ителде
7. 1901 сəнə миладия
8. сəнə һиҗрийəдəн 1319
9. 10нче април
10. Фəтхулла бине Хабиб-
11. улла рəхмəтəн вə əсигатəн

Перевод:
1. Прибегаю Аллаху от сатаны,
2. именем Аллаха милостивого, 
3. милосердного. Нет божества, кроме 

Аллаха,
4. Мухаммад – пророк Аллаха. Из
5. мира бренного в мир веч-
6. ности переселился
7. по милади в1901 году. 
8. По хиджры в 1319,
9. 10 апреля.
10. Фатхулла, сын Хабиб-
11. уллы. Да будет широкая милость (Алла-

ха) над ним.  

Лицевая сторона:  
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Рис. 108а
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Литература. Гайнетдинов, 2019, с. 85, № 1.

Оборотная сторона:
Чтение:
сверху вниз:
Гыйлаҗетдин, Биктаһир, Бикмөхəммəд, 

Фəтхулла, Хəбибулла, Бикбау, Башки, 
Əлдермеш, Мингали, Чирмеш.

Перевод: 

Гилязетдин, Биктахир, 
Бикмухаммад, Фатхулла,
Хабибулла, Бикбау, Башки,
Альдермыш, Мингали, Чирмеш.
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Җəйнең матур көннəренең берсендə Татар-
стан Фəннəр академиясенең Тарих институты 
хезмəткəре Рəшит Галлəм һəм Кайбыч районы 
хакимият башлыгы урынбасары Рəмис Хаяли-
ев белəн бергəлəп Кече Кайбыч авылына юл 
тоттык. Максатыбыз андагы борынгы язма 
истəлеклəрне барлап авыллар тарихына бераз 
ачыклык кертү иде. Без бу өлкəдə пионерлар 
түгел. 1959-61 елларда Тау ягы авылларының 
кабер ташларын күренекле этнограф һəм 
эпиграфист (таш язмаларны өйрəнүче белгеч) 
Һарун Вəли улы Йосыпов өйрəнгəн иде. Ни 
кызганыч, ул материаллар матбугатка чыгып 
өлгермəде. Кече Кайбыч ташларын 2000нче 
елларда Марсель Əхмəтҗанов һəм Рəүф 
Мəрданов та укып өйрəнделəр. Бу безнең 
өчен бер җиңеллек китерде. Тиешле рəвештə 
ташларның үлчəмнəрен алып, чистартып 
фотога төшергəч, укуларын компьютрдан 
укырбыз дип, юлыбызны дəвам иттек. Кече 
Кайбыч белəн хушлашканчы шуны əйтергə 
кирəк. Алтын Урда (1 таш) һəм Казан ханлы-
гы (3 таш) чорларына караган ташларның 
бер үк урында табылуы сирəк күренеш. Бу 
Кайбычның  бик борынгы, бай тарихлы һəм 
төбəк тарихы өчен əһəмиятле  авыл булуына 
бер дəлил. 

Казан ханлыгы ташларын безгə Иске 
Тəберле авылында да очратырга туры килде. 
Алар 17-19 йөз ташларыннан үзлəренең 
зəвекле эшлəнеше,бай орнаменты, каллигра-
фиясе, ягъни калкытып эшлəнгəн сөлес язуы 
белəн аерылып тора. Бу чор ташларының 
текстын бераз күзаллау өчен Кайбыч авылы 
ташының язуын китерик. Беренче өч юлы 
гарəп телендə, ул бөтен ташларда диярлек 
кабатлана “Калə-Аллаһы тəбарəк вə Тəгалə вə 
мəтадари нəфсин бай арс тəмүт,  Калə-Аллаһы 
сөбханə вə Тəгалə көллү нəфсин заикател-
мəүт”. Татарчага тəрҗемə итсəк “ Аллаһы 
Тəгалə əйтте:  һəр җан иясе кайда үлəсен 
белми. Аллаһы Тəгалə əйтте: һəр җан иясе 
үлем ачысын татыр”. Аннан соң кешенең үлгəн 
вакыты һəм исеме килə: тарих тугыз йөз  егер-
ме бердə зөлхиҗə аенда ирде кем, Мөхəммəт 
углы мулла Вəшир дəрел- фəнадан дарел-
бəкага рихлəт кыйлды (үлде). Эпитафиянең 
теле бүгенге татар кешесенə яхшы аңлашыла. 
Ə хиҗри белəн 921 ел безнең исəп белəн 1515 
елга туры килə. Ташның ян-якларында бер 

үк төрле гыйбарə язылган: күрəмен дөньяны 
вəйран бары, һəмишə бакый ирмəс юк кара-
ры, ягъни дөньяны харəбə хəлендə күрəм, бу 
хəлендə озак тормас.  

Вəлияте Болгарны (Казан ханлыгы) Русия 
яулап алганнан соң Тау ягында зур үзгəрешлəр 
була. Халыкның бер өлеше чит якларга 
күчеп киткəн булуы ихтимал. Алар урыны-
на көньяк-көнбатыштан тугандаш халыклар 
күчеп килə. Бу процесс без өйрəнергə чыккан 
кабер ташларында чагыламы?  Бу сорауга 
җавап эзлəп ташларның үзен чагыштырып 
тикшерсəң кулай булыр иде дə, лəкин ул чор 
ташларының (16 йөз ахыры-18 йөз башы) 
Тау ягында табылганы юк əле. 16 йөз ахыры 
18 йөзнең уртасында куелган  ташлар Казан 
артында, Кама, Агыйдел буйларында сакла-
нып калган. Аларның орнаментында, телендə 
дəүлəтсез калган халыкның яңа шартларга 
җайлашуы, шул ук вакытта Болгар - Казан 
традициялəренең дəвам итүе дə чагыла.

 Без тикшергəн ташлар арасында бер таш 
18нче йөзнеке булуы мөмкин. Ул Имəнле 
Бортас авылында “Изге зияратта”. Бик начар 
сакланган язуны “тарих мең дə йөз дə иликтə 
(илле)” дип укырга була. Димəк, таш 1730-
40 елларда куелган. Бу чорда куелган ташлар 
сирəк түгел, хикмəт кабер өстенең үзенчəлекле 
итеп корылышында. Кабер өстендə чардуган 
урынына зур-зур ташлардан ихата эшлəнгəн. 
Мондый корылмалар Ульян, Пенза җирлəренə 
хас күренеш, ул Кайбыч халкының шул яклар-
дан килүен күрсəтмиме икəн, чөнки халык 
телендə безнең бабаларыбыз Төмəн (Темни-
ков) ягыннан килгəн дигəн сүз йөри. Безнең 
шартларда, урман якын булганда, ихата өчен 
агач кулланыла. Зурлыгына карап уй йөртсəк, 
бу таш чардуганны төрбə (мавзолей) дип 
күзалларга була. Мондый кечкенə төрбəлəрне 
безгə Азнакай якларында күрергə насыйп 
булды.

   Кабер ташлары кече архитектура һəйкəле 
буларак, нигездə, җəмгыятьнең тотрыклы 
үсеш чорында куела. Ашарыңа ипи булма-
ганда зəвек белəн эшлəнгəн һəйкəл турын-
да уйламыйсың. Кабер өстен билгелəргə 
бер сынык таш табылса, ул да ярый. Ул 
əрвəхлəр рухына бер Фатиха, өч Ихласны  
уку, яисə бер кем дə мəңгелек түгел, ул көн 
безгə дə килер дип уйланып утыру урыны. 

КАЙБЫЧ АВЫЛЛАРЫ БУЙЛАП
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Лəкин һəйкəлнең формасына, бизəлешенə, 
язуына һəм теленə диннең тəэсире зур 
булган. 

Татар җəмгыятендə мөселман дине үз 
урынын 18 гасырның урталарында яулап ала. 
Патша хөкүмəтенең мəчет-мəдрəсəлəр төзергə 
рөхсəт бирүе дə моңа зур этəргеч бирə. Шул 
вакытта кабер өстенə таш кую традициясе 
яңарып китə. Башта язусыз ташлар, соңрак 
тамгалы яисə “шəһадə” язулы ташлар, тагын 
да соңрак ташта исем фамилия, туган үлгəн 
еллары, Коръəн сүзлəре язылган тулы эпита-
фия барлыкка килə. Бу яктан караганда Олы 
Урсак, Борындык зияратлары характерлы. 
Олы Урсак зияратында алты тамгалы таш 
күзəтелде. Ике тамга бертөрлелек, тагын өч 
тамга бер берсенə охшаш. Димəк, бу ташлар 
бер гаилə вəкиллəренеке. Тагын бер таш 
кеше сынына – балбал - охшаш, тамгасы да 
башка. Шул ук зияратта бары “Лə илəһə иллə 
Аллаһы Мөхəммəд рəсүлуллаһ” шəһадəсе 
куелган ташлар һəм тулы эпитафиялəр дə бар. 
Бер зиярат мисалында кабер ташлары кую 
традициясенең яңарып китүен һəм үсешен 
күрə алабыз. 

 Бу якка килгəч, татар тарихына аерым 
этнографик группа булып кереп калган,  
Молькеево керəшеннəрен күрми китү 
гөнаһ булыр. Авылның матур урамнарын, 
җыйнак, пөхтə мəктəбендə авыл тарихына 
багышланган музеен  игътибар белəн карап 
чыккач, зияратка юнəлдек. Мишəрлəрчə 
“мазар” дип аталган зияратның түбəн һəм 
югары очы бар. Зияратның түбəн очында 
кабер урынын билгелəгəн кыргый ташлар 
шактый. Ə тамгалы һəм рус графикасында  
язылган ташлар зияратның өске ягында. Бу 
шулай ук татар зияратындагы кебек ташы 
кую традициясенең барлыкка килүе һəм усү 
процессын күрсəтмиме? Моның шулай икəнен 
Кече Урсак ташлары раслый. Бу ташларның 
кайберлəрендə дата да куелган – 1871, 1877 
еллар. Татар-мөселман, татар-керəшен 
ташларында охшаш тамгалар бар. Шундый 
аерым бер тамганы Молькеево музеенда агач 
бизмəн сабында күрдек. Тамга ул бер ыруг - 
семьяның билгесе (фамилиясе). Бер тамганың 
мөселманга да, христианга хас булуы уйла-
нырлык факт. Берничə ел элек Чувашия  
авылларының берсендə тəрелəр белəн тулган 
христиан зияратында зəвек белəн эшлəнгəн 
мөселман ташы күреп гəҗəпкə калган идем. 
Димəк, 18-19  йөзлəрдə туганлык дəрəҗəсенə 

өстенлек бирелгəн. Тамга да бер, яткан урын 
да бер, дин генə башка.

   Безне уйлар еракка алып китте бугай, гарəп 
язулы күз күрүгə күңелгə ятышлы ташларга 
əйлəнеп кайтик əле. Шундыйларның берсе 
Олы Урсак авылында 1834 елны куелган бик 
ватылган, чəрдəклəнгəн ак известняк таш. 
Язуы матур каллиграфик язу. Кызганычка 
каршы, язуы уелу сəбəпле мəрхүмнең исемен 
тулысынча укый алмадык. Əлбəттə, Мирвəш 
углы … гади крестьян булмагандыр.

Икенчесе капитализмның чəчəк аткан 
чорында, 1903 елда куелган соры гранит таш. 
Һəйкəлнең дүрт ягында да язу матур калли-
график чокып язылган. 

Гатаулла хəзрəт Габделвахаб Борындыкта 5 
сəнə (ел) имам булып 77 яшендə бу мəркəзə 
дəфен улынды. Тарих вафаты һиҗрия илəн 
1328 нче елда 5 нче рəбигел əүвəлдə мең тукыз 
йөз өченче елда 3 нче мартта.  

Ташта авыл исеменең күрсəтелүе дə кызы-
клы күренеш һəм бердəнбер очрак түгел. 
Шушермə авылында бер ташта Шушермə 
имамы мулла Тимергали ибен мулла Җəгъфəр, 
икенчесендə Шушермə мулласы Җиһанша 
исеме телгə алына. Иске Чəчкаб авылындагы 
ташта Казан вилəяте (өлкəсе) Чəчкаб карьясы 
(авылы), Мөрəле авылында Мөрəле  карьясы 
телгə алына. Кайбер очракта авыл исемнəре 
тəхəллүс (фамилия) булып китə. Мəсəлəн, 
Иске Чəчкабтан Гыйсматулла Рəхмəтулла 
углы Казани əл-Чəчкаби.

Иске Чəчкаб зияратына килсəк ул тулаем 
бер мемориал комплекс. 17 ташта күрсəтелгəн 
кешелəрнең күбесе бер гаилə əгъзалары 
һəм аларның биш буыннан торган нəсел-
нисəблəрен дə чыгарырга була – Салаватулла-
Сибгатулла-Гыйсмəтулла-Рəхмəтулла-
Надиршах. Зияратта булган ташларның 
борынгысы 1850 нче елларга караса, соңгысы 
1913 елны куелган. Ташларның сигезе Сибга-
тулла хаҗи исеме белəн бəйлəнгəн. Берен-
че хатыны Гайнелҗамал белəн бер яшьтə 
булган дип уйлаганда малае Салаватулланы 
җирлəгəндə аңа 73 яшь була. Хаҗиның кабер 
ташы зияратта булмаганга аның язмышы 
турындагы хəбəрлəрне архивлардан эзлəргə 
кирəктер. Мондый мемориал комплекслар 
сирəк күренеш, шуңа күрə аны саклау зарур.

 Авыл зияратыннан ерак түгел салам түбəле 
йортны күрү дə безнең өчен бер ачыш булды. 
Салам түбə астында җəй көнендə салкынча 
рəхəт һава, салам түбə кышын җылылыкны 
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да яхшы тота. Бүген салам түбə анохронизм 
булса да, əле кайчан гына салам терлек азыгы 
да, төзелеш материалы да, ягулык та булганын 
онытмаска кирəктер.  

Кабер ташлары турында сүз барган-
да һəйкəлнең ян-ягында булган язуларга да 
игътибар итəргə кирəк. Гадəттə ул исəннəрнең 
гүр иясенə соңгы телəге булып яңгырый: 
нəүвəрə Аллаһы кабериһа (Аллаһы каберен 
нурласын), гафəрə Аллаһы зөнүбиһи (Аллаһы 
гөнаһларын кичерсен) Чүкри Алан зияраты. 
Һəм биредə фəлсəфи фикерлəр дə юк түгел. 
Мəсəлəн, үлем касəдер – һəркем ул касəдəн 
эчəр, кабер ишектер - һəркем ул ишектəн 
керер (Иске Чəчкаб зиараты). Кайбер ташла-
рында дата һəм башка информация дə булырга 
мөмкин. Башка информация дигəннəн Кайбыч 
районы белəн тарихый бəйлəнгəн хəзер инде 
Яшел Үзəн районына кергəн Татар Танае, 
Мамадыш Əкил, Татар Əҗеле, Норлат авыл-
ларын караганда ташның ян-ягында кабер 
ташларын эшлəүченең исеменə тап булдык. 
Бер ташта “кятиб  Чистай”, икенчесендə тулы-
рак “Гайса Ганиев Чистайдан”, диеп языл-
ган. Əйтеп кителгəн авылардагы ташларны 
үз вакытында мəгърифəтче Каюм Насыйри, 
танылган этнограф Һарун Йосыпов тарафын-
нан тикшерелгəн иде. Андагы материаллар 
бик кызыклы булса да, без яңадан Кайбыч 
җиренə əйлəнеп кайтыйк əле. 

  Кичен чəй янында гəп сугып утырганда 
татар тарихын төпле белүче Алмаз əфəнде 
килеп керде. Сүз тарихый хəзинəлəр тара-
фына күчте. Тау ягында чыккан көмеш акча 
хəзинəлəре шактый. Аларның иң зурысы 
Каратун хəзинəсе. Ул 25 мең көмеш акчадан 
тора һəм 1395 елда күмелə. Шул ук чорга 
караган Кече Əтрəч, Олы Əтрəч, Тəтеш һəм 
башка хəзинəлəрне атап үтəргə була. Ə менə 
Борындык хəзинəсе бөтенлəй башка чорга 
карый. Меңгə якын көмеш тəнкə арасын-
да бары өч исем бар: Насыйр, Мөнке, Ариг-
Бога. Насыйр 1185-1225 елларда идарə иткəн 
Багдад хəлифе,  Мөнке белəн Ариг-Бога Бөек 
Монгол империясенең Чынгыздан соң идарə 
иткəн беренче ханнары. Ə тəнкəлəр Болгар-
да сугылган. Əлбəттə, алар Болгарда утырып 
акча сукмаганнар. 1236 елда Болгар шəһəре 
Чынгызның оныгы Бату тарафыннан алын-
гач Бату аны үзенең пайтəхете итə. Биредə ул, 
соңрак Бəрке көмеш һəм бакыр акча сугалар. 
Борындык хəзинəсе Бату һəм Бəрке тарафын-
нан 1240-1259 елларда сугылган акчалар була. 

Бу чорга караган хəзинəлəр бармак белəн генə 
санарлык, бик сирəк очрый. Димəк, Кайбыч 
төбəген шул чорда ук Болгар олысында зур 
роль уйнаган төбəк дип əйтергə була.

 Алмаз əфəнде Болгарда барган һəйкəллəрне 
торгызу эшеннəн хəбəрдəр икəн, Коръəн музе-
ена дип 19 йөздə басылган китап бүлəк итте. 
Шундый ук китапчыкны Чүти авылыннан 
татар теле һəм əдəбияте укытучысы Раилə 
Козлова да тапшырды. Барысы берничə биттəн 
торган “Иман шарты” Октябрь революциясенə 
кадəр һəр елны диярлек басылып килгəн һəм 
мəдрəсəлəрдə дəреслек буларак та кулланыл-
ган. 

Кайбыч ягының борынгы чоры бөтенлəй 
өйрəнелмəгəн. Археологик тикшерү эшлəрен 
разведкадан башласаң отышлырак булыр иде. 
Без кергəн мəктəп музейларында Алтын Урда 
чорына караган материаллар шактый.  Алтын 
Урда, Казан ханлыгы чорына караган кабер 
ташлары булган җирдə борынгы авыл урын-
нарын билгелəү авыр түгел. Минем белүемчə, 
Тарих институты татар авылларының тарихын 
тикшерү буенча эш башлап җибəрде. Димəк, 
“ташларны җыю” вакыты җитте, соңга калма-
ска иде.

Соңгы елларда татар зияратлары кеше 
керə аламслык урманга əйлəнеп бара. Кабер 
өслəрен карап торуны, ташларын төзəтүгə 
без кирəкмəс эш дип карый башладык 
түгелме? Моңа 2000 нче елларда кайбер дин 
əһеллəренең каберлəрне зиярəт итү бидгатъ 
эш дип əйтүлəре дə үзенең ролен уйнады 
булса кирəк. 

Коръəннең үзендə каберлəрне зиярəт 
итү-итмəү турында бер сүз дə əйтелми, 
ə Пəйгамбəребез киресенчə “каберлəрне 
зиярəт итегез, чөнки каберлəрне зиярəт итү 
беренчедəн гыйбрəт булса, икенче яктан 
вəгазь“ -дип əйтə. Əбү-Хөрəйрə сөйли: 
“Пəйгамбəребез: - Раббым Аллаһыдан сора-
дым. Əниемнең каберен зиярат итəргə һəм  Ул 
миңа рəхсəт бирде. Əй, сəхабəлəр, сезлəр дə 
каберлəрне зиярат итегез. Чөнки каберлəрне 
зиярат итү сезгə һичшиксез үлемне искə 
төшерер, - дип əйтте”. Бу юллар Мəхмүт 
хəзрəт Шəрəфетдиннең “Мəрхүмнəр бакча-
сы” китабыннан алынды. (рис. №, фото 2  
Шихабутдинов)

Əйе, зияратларны вакытында карап, төзəтеп 
тору Пəйгамбəребез сүзлəренчə гыйбрəт һəм 
вəгазь. Бүген мəрхүмнəргə безнең тараф-
тан нинди караш булса, килəчəктə безне дə 
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шул көтə. Кайбыч районында  зияратларны 
тəртипкə китерү буенча башланган эшлəрне 
күреп сөенеп кайттык. Артык агачлар киселə, 
ихаталар тəртипкə китерелə, чардуганнарның 
да күбесе буялган, төзек хəлдə. Димəк, зиярат 
эченə кереп тарихый һəйкəл булырдай ташлар-
ны барлап, чистартып кешегə күрсəтерлек 
хəлгə китерергə була. Башланган эш дəвамлы 
булсын иде.

Татар кешесе үлемне “фани дөньядан 
бакый  дөньяга күчү” генə итеп караса да, 
үлем, аеруча яшь кешенең үлеме, ул фаҗига. 
Зияратларның берсендəге һəйкəлгə карап 
үземне нык тетрəткəн бер вакыйганы янə 
күңелдəн кичерергə туры килде. Ул моннан 
дүрт ел булган “Булгария” теплоходы һəлакəте. 
Миңа ул теплоходтагы бер группаны Болгар 
һəйкəллəре белəн таныштырып йөрергə туры 
килде. Группада гаилəлəре, балалары белəн 
булган кешелəр дə шактый иде. Экскур-
сия вакытын кыскартып алар ашыга-ашыга 
пристаньга баручы автобуска юнəлделəр. 
Ə алда ни көтəсен белсəңче ..... Хəзер бу 
фаҗигане искə төшереп Куйбышев затонын-
да ярым җимерек теплоход тора. Аннан ерак 
түгел биек Идел ярында һəлакəттə вафат 
булган 122 кешенең исемнəре уелган һəйкəл 

корылган. Һəм бу зияраттагы һəйкəл - гранит 
плитəдə батып баручы теплоход, яшь ир белəн 
хатынның рəсеме һəм шигъри юллар. Узган 
ел чыккан “Спас районы һəм Болгар шəһəре 
энциклопедиясендə” бу фаҗигага багышлап 
аерым мəкалə бирелгəн иде һəм менə тагын 
бер очрашу. Ташларда язылганча – иннə 
лиллəһи вə иннə илəйһи раҗигун (Аллаһы 
тарафыннан яратылганбыз һəм аның катына 
кайтабыз).

Басулар, зияратлар буенча йөри-йөри район 
үзəген карарга вакыт та калмады. Кайбычта 
беренче тапкыр булуым, шуңа күрə элек ничек 
булган, хəзергесе ничек дип чагыштырып əйтə 
алмыйм. Казанның якын булуы, инде кырда 
гына калкып чыккан Иннополисның берничə 
елдан Кайбычка ничек тəэсир итүе дə минем 
өчен караңгы. Шулай да мин күргəн күп 
район үзəклəре белəн чагыштырып караган-
да Кайбыч ничектер күңелгə ятышлы, шəһəр 
төсмере алган, əммə авыл самимилеген югал-
тмаган гаҗəеп урын булып күңелдə калды. 

Без Кайбыч үзəгендə постаментта урын 
алган самолетка күз сирпеп алдык та, 
хуҗаларга рəхмəт əйтеп Казанга юл тоттык. 
Кырда үскəн игеннəргə көч өстəп, бəрəкəтле 
яңгыр безне озата барды.

Җ. Мөхəммəтшин. Кайбыч авыллары буйлап // Кайбыч таңнары. - 2015.- 9 декабрь, 11 
декабрь.
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